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1 MNpearosop

1 Tpegrosop

Ckbnu KynyBauu,

Hune ce pagsawme, Ye cTte n3bpanu nsgenue Ha

dupmaTta STIHL. Hue paspabotBame n npomssexgave
NPOAYKTW C Hal-BNCOKO KAa4eCTBO B CbOTBETCTBME C
N3NCKBaHUSATA Ha HawwuTe KNneHTw. Mo To3n HaumH
NPOAYKTUTE HW Ce OTNMnYaBaT C BUCOKA HA4eXaAHOCT AopuU
npv NPUNOXEHNETO UM B HAN-TEXKN YCNOBUSA Ha
ekcnnoartauus.

STIHL cblo Taka OobpXKK HA Hak-BUCOKOTO KAa4ecTBO B
obcnyxBaHeTo. CbTpygHMLMTE B cneunanu3npaHuTe Hu
TbpProBckM 06eKkTK ca rotToBu fa By gagat komneteHTHa
KOHCyNTauusi U CbBETU, KaKTO U Aa noemaT KOMMMEKCHOTO
TexHunyecko obcnyxBaHe Ha 3akyneHute oT Bac anapatw.

Bnaropapum Bu 3a goBepueto n Bu noxenasame
yAOBOJCTBUE NPW NON3BaAHETO Ha M3genveTo oT
cdumpmarta STIHL.

(s ¢

O-p Nikolas Stihl

BAXHO! NPOYETETE NPEAN YNOTPEBA - U
CbXPAHABAUTE.

2 WHdopmauua OTHOCHO HACTOALLOTO
PbKkoBOACTBOTO 3a ynorpeba

21 [eicTBalim JOKYMEHTH
BanugHn ca mecTtHuTe npeanncaHuna 3a 6e3onacHocT.

> [oNbNHUTENHO KbM HacTOSILOTO PbKOBOACTBO 3a
ynotpeba fa ce npoyeTaT, pasbepaT u cbxpaHsiBaT
crnefHUTe JOKYMEHTHU:

0458-703-9821-D



3 MNperneq Ha CbAbPXaHNETO

— PbkoBoacTBO 3a ynotpeba Ha akymynatopHaTa
6atepusa STIHL AR PbkoBoacTBo 3a ynotpeba Ha
akymynatopHarta 6atepus STIHL AR

— PbkoBoacTBo 3a ynotpeba "YaHTta ¢ konaH AP cbc
3axpaHBaly, CbeguHUTENeH NpoBOAHMK"

— YkasaHwus 3a 6esonacHoOCT 3a akymynartopHata 6atepus
STIHL AP

- PbkoBoacTBo 3a ynotpeba Ha 3apsaHUTE yCcTpolicTBa
STIHL AL 101, 300, 500

— NHdopmauymsa 3a 6e3onacHOCT 3a akyMmynaTopHM
6aTtepun n n3genuns ¢ MHTerpmpaHa akymynaTopHa
6atepus Ha STIHL: www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 O6o3Ha4eHWe Ha NpedynpeauTEerHA ykazaHus,
KOUTO ce cpeLlar B TekcTa

A NMPEAYNPEXOEHUNE

ToBa ykasaHue npegynpexaasa 3a onacHOCTUTE, KOUMTO

MoraT fa [oBedaT 40 TEXKWM HapaHsiBaHWs v 4O CMbPT.

> Moco4yeHnTe MepKku e NoMorHaT 3a NpeaoTBpaTsiBaHeTo
Ha TEXKWU HapaHsiBaHUS UM CMbBPT.

YKASAHUE

ToBa ykasaHue npeaynpexanasa 3a onacHOCTU, KOUTO Morat

Aa gosefaT 4O MaTepuaniu LWeTw.

> MNoco4yeHnTe Mepku e NoMorHaT 3a NnpeaoTBpaTaBaHeTo
Ha MaTepuarnHu LeTu.

2.3 CumBonu B TeKkcTa

|..| To3un cumBon Haco4Ba KbM rfnaBa OT HACTOSLLOTO
.=—=]| pbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba.

0458-703-9821-D
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3 [lperneq Ha cbabpXaHNETO

3.1 Hoxwuua 3a xuB nnet n akymynartopHa 6arepus

0000-GXX-4502-A0

1 Mpegnasuten Ha pexeLwns HOX
lMpegnasuTtenaT Ha pexeLyms HOX NpeanasBa OT KOHTaKT
C pexeLynTe HOXoBeE.

2 C-o6pasHa pbkoxBaTka
C-obpasHaTa pbKkoxBaTKa CNyXu 3a AbpXxaHe,
ynpaBlieHne N HoceHe Ha HOoXuuaTa 3a XuUB nner.

3 C-o6pasHa npeskroyBaTenHa ckoba
C-obpasHaTta npeBknoyBaTenHa ckoba BkoYvBa 1
N3KMYBa HOXMLATa 3a XXMBUS NNEeT 3aedHO C flocTa 3a
PbYHO BKIHOYBAHE/U3KIOYBaHE.

4 TMpuemHo rHe3a0 3a akyMynaTtopHaTa 6aTtepus
B ToBa rHe3no ce noctaesi akymynartopHaTa 6atepus.
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5 Bbrokupauy, noct
MocpencTBomM Grnokupallymsa NocT akymynaropHarta
HaTepus ce 3agbpxa B NpeABUAEHOTO 3@ HEro NPUEMHO
rHe3go.

6 dukcatopeH nocr
3aenHo ¢ 6rnokmpoBkaTa Ha nocTa 3a pbYHO
BKItoYBaHe/U3KnoyBaHe OUKCAaTOPHUAT NOCT
Aebnokmpa nocra 3a pbyHO BKIIOYBaAHE/N3KITIOYBaHE.

7 BnokupoBka Ha nocTa 3a pb4YHO BKNOYBaHe/U3KnioYBaHe
3aepHo ¢ dmkcaTopHNUsi NOCT 6noKMpoBKaTa Ha nocTa 3a
pPBYHO BKNIOYBaHE/M3kNouBaHe Aebnokvpa nocra 3a
PBYHO BKMIOYBAHE/U3KNIOYBAHE.

8 [pbxka 3a ynpasneHue
[pbxkaTa 3a ynpaBneHue Crnyxu 3a ynpasneHue,
HOCeHe N BOEeHe Ha HOXuuaTa 3a XUB nner.

9 JlocT 3a pbYHO BKNIOYBaAHE/U3KMIOYBAHE
JlocTbT 3a pbYHO BKMHOYBAHE/U3KNIOYBAHE BKIOYBA U
N3KIOYBA HOXMLATa 3a XMB nrneT 3aegHo ¢ C-obpasHaTa
npeBknoYBaTenHa ckoba.

10 MpepnasuTten 3a pbkata
MpennasutensT 3a pbkaTa npeanassa pbkata Ha
nonasartens, Hamupawa ce Ha C-obpasHaTta
PBKOXBaTKa, OT KOHTAKT C peXeLlnTe HOXOoBe.

11 Mpepnasuten 3a 3awuTta cpeLyy nopsisasaHe (camo
HSA 86)
MpegonasnTtenar 3a 3awuTa cpeLyy nopssBaHe
npepnasea 6egparta OT KOHTaKT CbC 3agHaTa vyacT Ha
pexeLnTe HoXoBe.

12 Pexewm HoxoBe
Pe>+<eu.|,MTe HOXOB€ CnyXaT 3a Hapda3BaHe Ha
maTtepuwana, npefHasHayeH 3a pssaHe.

13 lMpepnasuTten Ha HanpaBnsABaLUsA €eMeHT
MpeanasntensaT Ha HanpaBnsBaLmUs eNemMeHT
npeanasBa Bbpxa Ha pPexeLnuTe HOXKOBE OT KOHTAKT C
npegmeTw.
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3 MNperneg Ha cbabpXXaHNETO

14 Csetoguoaun
CeeTogumoauTte nokassaT CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHe
Ha akymynaTtopHaTta 6aTtepusi U eBeHTyanHu
HEens3npaBHOCTMW.

15 ByToH
C 1031 BYTOH Ce akTMBMpAT CBETOAMOANTE Ha
akymynatopHaTta b6atepus.

16 AkymynartopHa 6atepus
AkymynaTtopHaTa batepusi 3axpaHBa HOXULATa 3a XNB
nneT c eHeprus.

# Tabenka, ykaspalla MOLLHOCTTA C MalMHEH HOMEp

3.2 Cwumsonu

CumBonuTe moraTt ga ce HaMunpaT BbpXy HOXULATa 3a XNB
nneT n akymynatopHarta 6aTepM9| M O3Ha4aBaT ClegHOoTO!:

B Tasn nosuuns dukcupawmaT noct gebnoknpa
fiocTa 3a pb4HO BKIOYBAHE/U3KIIOYBAHE.

B Tasu nosuuus ukcupamaT noct 6rnokupa nocra
3a PbYHO BKIOYBAHE/VU3KITIOYBAHE.

32 ﬁ AkymynaTopHaTa 6aTepusi e CUIHo 3arpsina unu
mpO| CUITHO Ce e oxnaguna.

1 cBeTOAMOL CBETU B YEPBEHO.

4 cseTogmoaa murat B YepBeHo. B
akymynatopHata 6atepus uma Hen3npaBHOCT.

apaHTMpaHO MaKCcMManHoO HMBO Ha 3ByKoBaTa
MOLLHOCT B CbOTBETCTBUE C

Oupektnea 2000/14/EQ B aeuunbenun /dB(A), 3a
[a ce HanpaBsaT CpaBHUMU 3BYKOBUTE EMUCUU

Ha nsgenvsaTa.

0458-703-9821-D



4 YxasaHus 3a 6esonacHocT

O6o3HaveHneTo B HenocpeacTeeHa 6nun3ocT go
CMMBOIa Noka3Ba eHepPruiHOTO CbAbpXaHWe Ha
akymynatopHaTa 6atepusa cnopef cneunduvkaumnsata
Ha Nnpou3BoaUTENS Ha kneTkaTta. EHeprunHoTo
CbabpKaHWe, HaNU4yHO NPU U3Non3BaHeTo, € MNo-
Marnko.

N3genveTo oa He ce U3XBbpns 3aedHo ¢ butosuTe
oTnaabum.

4 YkasaHuda 3a 6e3onacHocT

4.1 TpepynpeouTenHn CUMBOMK
I'Ipeuynpe,u,MTenHMTe CMMBOINN BbPXY HOXULATa 3a XXNB
nneT n akymynatopHarta GaTepMﬂ O3Ha4aBart cnegHoTo:

[a ce cnasBaT ykasaHuaTa 3a 6e30MacHoOCT n
MepKuTe, CBbp3aHn C TAX.

[a ce npoyeTe, pasbepe u cbxpaHsiBa
HaCTOSILLOTO PBKOBOACTBO 3a yrnoTpeba.

‘ HoceTe npeanasHu oumna.

He ce gokocBaiTe ABUXKELUMTE Ce pexeLLn
HOXOBe.

WsBaxpaiTe akymynatopHata 6aTepusi npu
npekbcBaHe Ha paboTa, Npu TpaHcnopTMpaxe,
CbXxpaHsiBaHe, Mo BpeMe Ha AeiHocTuTe no
nogapbXKKaTa UM pemMoHTa Ha MalunHaTa.

0458-703-9821-D
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AkymynaTtopHaTa 6aTepus ga ce npeagnasea oOT
ropewmHa n oT OTKPUT OrbH.

AkymynaTopHaTa GaTepus Aa He ce noTans B
TEYHOCTH.

[a ce cnasear gonyctummTe TemnepaTypHu
rpaHuuM 3a akymynatopHarta 6atepus.

4.2 Ynotpeba no npeaHasHayeHue

HoxwuuyaTa 3a xmB nnet STIHL HSA 66 unu HSA 86 cnyxnu
3a nogpsiaBaHe Ha XXMB NNeT, xpacTu, wybpaym v rbctanak.

Hoxuuata 3a XMB NneT Moxe Aa ce U3MNonaea B OAbXO40BHO
Bpeme.

HoxuuaTa 3a 1B NNeT ce 3axpaHBa C eHeprusi ot
akymynatopHa 6atepus STIHL AP nnn STIHL AR.

A NMPEAYNPEXOEHWE

® AkymynaTopHute 6atepuu, KOUTO He ca AonycHaTu oT
STIHL 3a Ta3u HoXuLaTa 3a 1B NfeT, MoraT Aa goseaat
00 noxap unu ekcnno3us. Moxe ga ce CTUrHe 4O TEXKU
HapaHsBaHWSA U CMBPT Ha Xopa 1 40 MaTepuanHu WeTw.
> M3anonaganTe HOXMLA 3a XMB NNeT C akymynaTtopHa
6atepus STIHL AP nnu STIHL AR.

B AKO HOXMUATa 3a XMB NNeT UNn akymynatopHaTa
63TepVI$| He Ce 1n3nons3eaTt no npegHasHa4vyeHne, Moxe fa
Ce CTUrHe A0 TeXKO HapaHAaBaHe Ui gopu o CMbpPT Ha
X0pa, KakKTo 1 A0 Bb3HUKBAHE Ha MaTepuanHn WweTu.

> Hoxuuarta 3a XXuB NneT ga ce n3nonsea Taka, Kakto e
OonncaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a.

» AkymynaTtopHaTa 6aTepusl Aa ce u3nonssa Taka, KakTo
€ onucaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynotpeba unum B
pPBKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha akymynaTopHaTta
batepus STIHL AR.
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4.3 W3uckBaHUSA KbM nonssaTens

A TNMPEAOYNPEXOEHWNE

® [lonsBatenuTe, KOUTO HE Ca MHCTPYKTMPAaHK
npeaBapuTEsNiHO, He ca B CbCTOSIHWE Aa Pasno3HaaT UIn
OLEHSIT OMacHOCTUTE, CBbp3aHu ¢ paboTaTta Ha HoxuuaTa
3a XuB NNeT U Ha akymynartopHaTa 6aTepus.
MonssaTensT unv Apyrv xopa Morat Aa nony4yat TEXKM
WU CMBPTOHOCHM HapaHsBaHus.

» PbKkoBOACTBOTO 3a ynoTpeba aa ce
npoyete, pasbepe 1 CbxpaHsBsa.

> AKO HOXMLATa 3a X1B NJeT UK akymynatopHara
Gatepus ce fasa Ha Apyr nonssarten: fa my ce
npedage v pbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba.

> YBepeTe ce, Ye nonsesaTtenAar yaosneTBopsABa cnegHuTe
N3NCKBAHUA!

— lNon3BatenaTt e oTnovyuHan.

— MonssaTenaTt Tpsabsa e bnanyeckn, CETUBHO U
ymcTBeHO cnocobeH ga obcnyxxsa HoXuuaTa 3a Xuns
nneTt u akymynartopHata 6atepus n moxe ga pabotn
¢ Tax. B cnyyari ye nonsBarenart umsnyecku,
CETUBHO UMM YMCTBEHO € OrpaHnyeH Aa ro Hanpasw,
TOW MOXe Aa paboTu ¢ Hea camo noA Haa3opa unu
PBKOBOACTBOTO Ha OTFOBOPHO Nuue.

— MNonsBaTensT € B CbCTOSIHWE Aa pasnosHae u
npeLieHn ONacHOCTUTE, CBbP3aHM C HOXKMLAaTa 3a X1B
nneT u akymynaTopHaTta 6aTepusi.

- MonssaTensT e MbNHOMNETHO NLe unn ce obyyasa
NPOgECMOHANHO B CbOTBETCTBME C HALMOHATHNTE
pasnopeabu nog Haasopa Ha Apyro nuue.

— Mons3BaTenar TpabBa Aa e Nonyynn MHCTPYKUUN oT
cneumnanuanpaH Tbprocku 00ekT Ha compma STIHL
U1 OT APYro KOMMNETEHTHO Nuue, Npeaun Aa NpucTbnu
KbM paboTa € HoXULaTa 3a XMUB NNeT 3a MbpPBMU NbT.

— lMonsBaTtenaTt He ce HamMmunpa nog Bb3[eNCTBME Ha
ankoxon, megunkamMmeHTn Unn HapkoTuun.
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4 YxasaHuns 3a 6e3onacHocT

> [Mpn cbMHEHUA ce obbpHeTe KbM crneymanuanpaH
Tbproecku obekt Ha STIHL.

4.4 O6nekno n ekMnupoBka

A TIPEOYNPEXOEHNE

= [lo Bpeme Ha paboTa AbrraTa koca MoXxe Ja ce BTernu B
HoXMUaTa 3a XuB nnet. MNon3satenat moxe aa 6bvae
CEPUO3HO paHEH.

» [bnraTa koca TpsiGBa [a ce 3aBbp3Ba Ha onallka 1 aa
ce npubepe Taka, Ye Aa He MOXe Aa ce BTernv B
HOXMLaTa 3a XUB NneT.

= [o Bpeme Ha paboTa MoraT Aa ce u3xebpyaBaT Harope
npeaMeTy € BUCOKa ckopocT. [MonssatenaT moxe Aa
nonyyn HapaHsiBaHe.

» HoceTe nnbTHO NpunenHanv npegnasHv
ouuna. MNMoaxoaswm npeanasHy oumna ca
Te3u, KOUTO ca MMHanu NpoBepka no
ctaHgapT EN 166 nnu no HaymMoHanHuTte
HOPMaTMBU U CbC CbOTBETHA MapKNpPOBKa
ce npegnarar B TbproBckaTta Mpexa.

» TpsaAbBa fa ce HOCK NITBLTHO NpUnAralla pusa ¢ 4bru
pbKaBu U ObIbI NAHTANOH.

® [o Bpeme Ha paboTa MOXe ga ce Baura npax. Bonwanuar
npax Moxe Aa yspeau 3gpaBeTo U Aa npeausBuka
anepryvyHu peakuuu.
» [1a ce Hocu NpoTMBOMpaLLHa Macka.

® HenogxoasiwoTo o6rekno Moxe ga ce onneTe B
ObpBEHUS MaTepuar, XpacTuTe 1 B HoXuULaTa 3a 1B
nnet. MonasBaTenu, KOUTO HAMAT noaxoasaLwo obnekno,
MoraT ga rnony4at TeXku TpaBmu npu paboTa.

» [la ce HOCY NITBTHO NPWUMAraLLO KbM TANOTO 06MeKno.
» [la He ce HOCAT Warnose u GrxyTa Nno BpemMe Ha paGoTa.

= [lo Bpeme Ha paboTa CbLLeCTByBa ONaCHOCT Non3saTensT
[la [JOKOCHE [IBMXKELLMTE CE PEXELLN HOXOBE.
Mon3saTensT Moxe Aa 6be CEPUO3HO PaHEH.

» [la ce HocAT paGoTHW 0GYBKM OT YCTOMYMB MaTepuarn.

> [la ce HOCK AbNBI NaHTanoH, n3paboTeH OT yCTONYNB
maTepuarn.

0458-703-9821-D



4 YxasaHus 3a 6esonacHocT

= [0 Bpeme Ha NnoyncTeaHe unv noagapbkka nonssaTenar
MOXe Cly4aiiHO Aa AOKOCHE ABUXKELLUTE Ce pexelum
HoxoBe. [Mon3BaTenaT MoXe 4a Nomny4Yu HapaHsiBaHe.
» [la ce HOCAT paGoTHU PbKaBULM OT YCTONYMB
marepwmarn.

® AKO nona3BaTenaT HOCU Henoaxoaswm obyBKN, TOW MOXe
Aa ce noaxnb3He. [Nonseatenat Moxe Aa Nony4n
HapaHsiBaHe.
» [la ce HOCAT 34paBu 3aTBOPEHM 00YBKM C NpeAnasBaLim
OT XJTb3raHe NogMeTKu ¢ rpandepu.

4.5 PaboTeH yyacTbK U HeroBaTa OKOMTHOCT

451 Hoxuua 3a xuB nnet

A TNMPEAOYNPEXOEHWNE

® BbHLWHM Nnua, Aela W KMBOTHU HE MoraT fa pasno3HaBar
W OLEeHsiBaT ONacHOCTUTE, CBbp3aHu ¢ paboTaTa Ha
HOXuuaTa 3a XMB NneT n oNnacHOCTUTE OT eBEHTYyallHO
n3xBbpyallm npegmeTn. BuHWHKM nuua, geya u XnMBOTHU
MorarT ga nonyyaTt TeXKV HapaHsiBaHusa U aa 6baat
NPUYMHEHM MaTepUarHu LWeTH.
> BbHWHM nuua, geua v XMBOTHU Aa He ce AonyckaT B

paboTHaTa 30Ha.

> He ocTaBsiiTe HOXxMLUaTa 3a xuB nneT 6e3 Hagsop.

> YBepeTe ce, Yye geuarta He moraT ga Ccu urpasart ¢
HOXuUuaTta 3a XunB nneT.

L] EJ'IeKTpVI‘-IECKVITe KOMMOHEHTN Ha HOXKUUaTa 3a XuB nnet
Morat ga cb3gaBaT UCKPWU. B necHoszananuma nnu
eKCnyio3nBHa cpega UCKpuTe morat ga npean3sukart
noXxap unnu ekcnnosund. Moxxe na ce CTUrHe 4o TEXKU
HapaHABaHUA U CMBPT Ha Xopa U A0 MaTepuanHu WeTun.

> [la He ce paboTu B NECHO Bb3NfamMeHnMa unm
eKcnnosuBHa cpega.
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4.5.2 AkymynatopHa 6atepus

A TIPEOYNPEXOEHNE

® BbHLWHM NUua, Aeua v KMBOTHU He Morart fa pa3no3Haear
W OLEeHsIBAT OMacHOCTU, CBbP3aHu C akyMynaTopaHaTa
6aTepus. BbHWHUTE Nuua, Aeuarta v XXMBOTHUTE MoraT Aa
nony4vaT TEeXKN HapaHsBaHWS.

» [OpbxTe ganed BbHLWHW nvua, Aeua n )KUBOTHW.

» He ocraBsilite akymynaTopHaTa 6aTepus 6e3
HabnogeHve.

> YBepeTe ce, Ye Aela He moraT Aa urpasT ¢
akymynartopHaTa 6artepus.

= AkymynaTopHaTa 6aTtepusi He e 3aluUTeHa cpeLly BCUYKN
Bb34eNCTBUSA Ha OKoNHaTa cpeda. AKo akymynatopHaTa
Oatepus 6bae nognoxeHa Ha HENOAXOASALLM
Bb34ENCTBUS OT OKOMHaTa cpefa, Ts MOXe Aa ce 3ananu
unu ga ce ekcnnogupa. ToBa MoXe Aa aosefe 40 TEXKO
HapaHsiBaHe Ha Xxopa W [0 NoBpeXxaaHe Ha NpeaMeTy.

> AKymynaTopHaTa 6aTepV|;| Aace npegnasBsa
OT ropeuwinHa n OT OTKPUT Or'bH.

» AkymynaTtopHaTa 6atepusi Aa He ce XBbpns
B Ol'bH.

> [locTaBsalTe U cCbXxpaHaBanTe
akymynaTtopHaTta 6atepusi B TemnepaTtypeH
Auana3soH mexagy — 10 °C n + 50 °C.

> AkymynaTtopHaTta 6aTepus Aa He ce noTans
B TEYHOCTW.

» AkymynatopHaTta 6aTtepus ga ce obpxu ganed ot
MeTanHu npeameTu.

» AkymynaTopHaTa GaTtepusa Aa He ce nocTaBs Mnog,
BMCOKO HansraHe.

> AKymynaTopHaTa 68Tep|/lﬂ Aa He ce u3nara Ha
Bb3ENCTBMETO HA MUKPOBBLITHN.

» AkymynaTopHaTa 6atepus Aa ce nasu OT XMMUKanu u
conw.
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46 CobCTOsIHME, CHOTBETCTBALLO HA M3NCKBAHUATA
3a 6esonacHocT

4.6.1 Hoxuua 3axuB nnet

HoxuuaTa 3a XuMB NneT ce Hamupa B CbCTOSHUE,
CbOTBETCTBaW 0 Ha NU3INCKBAHUATA 3a 6e30nmacHoCT, korato
Ca U3NbJIHEHU CnegHUTe ycrnoBu4a:

HoxwuuaTa 3a 1B NneT He e NoBpeaeHa.

HoxuuaTa 3a 1B nneT e ynicra.

EnemeHTWTE Ha ynpaBneHMeTo (pyHKLMOHUPAT HOPManHoO
W He ca MPOMEHEHMU.

- Pe>|<eu.|,v|Te HO>XOB€ Ca NpaBUTHO NOCTaBEHW.

KbM HOXMLaTa 3a Xu1B NneT ca MOHTUpaHu camo
OpurMHanHu npuHagnexHocTn Ha STIHL.

MpuHagnexHocTMTe ca NPaBUITHO MOHTUPAaHMW.

A TIPEOYNPEXOEHUE

® [pu CbCTOSAHME Ha anaparta, HeoTroBapsLLo Ha
N3NCKBaHUSITA 3a TeXHUYecka 6e3onacHocT, YacTute My
He mMoraT Aa yHKLMOHUpaT HOpMariHO U npeanasHuTe
ycTpolicTBa npecTasar Aa Aeicteat. Moxe aa ce cturHe
[0 CEpPUO3HU HapaHsiIBaHUS Ha Xopa UNu CMBbPT.

» [a ce paGOTVI CaMO C HenoBpeaeHa HOoXuua 3a XunB
nnet

> AKO HOXMUATa 3a XUB NNET € 3aMbpCeHA: NOYUCTETE £.

> ,El,a He Ce NpaBAT HUKAKBM MPOMEHN NO HOXULaTa 3a X1B
nner.

> AKO eneMeHTUTe Ha ynpaBneHMeTo He PYHKLUOHMPAT:
[la He ce Mos3Ba HoXuLaTa 3a 1B Nner.

» KbM HOXMLaTa 3a XMB NMeT Aa ce MOHTMpaT caMo
OpUrMHanHu npuHagnexHocTn Ha STIHL.

> MNprHagnexxHOCTUTE Aa ce MOHTUPAT Taka, KaKTo e
onucaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba nnm kakTo e
onucaHo B PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha
npuHaasexHocTuTe.

» [la He ce BKapBaT HUKAKBY NpeaMeTU B OTBOPUTE Ha
HOoXWLAaTa 3a XUB NneT.
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> [Mpn cbMHeHUs1 ce o6bpHETE KbM CheymanuanpaH
Tbproecku obekt Ha STIHL.

4.6.2 Pexewm HoxOBE

Pe>|<eu.|.|/|Te HOXXOB€ Ce HamMupaT B CbCTOAHUE,
CbOTBETCTBALLO Ha N3NCKBaAHUATaA 3a ©6e3onacHocT, korato
ca U3nbiiHEeHU cnegHnTe ycnosua:

- Pemeu.wlTe HOXXOB€ He Ca noBpeaeHun.

- PexelynTe HOXOBe He ca AedopMupaHi.

Pe>Keu.w|Te HOXXOB€ Ca JTeCHO NoABUMXHN.

- PexelmTe HoXOBe ca foGpe 3aToueHMU.

PexelwuTe HOXOBe ca rnagku, 6es mycrtauu.

A NMPEAYNPEXOEHWE

= AKO pexelluTe HOXKOBE He ce HamupaT B CbOTBETHOTO
6€e30MacHO TEXHNYECKO CbCTOSHUE HAKOM YacTu OT TAX
moraT [a ce pasxnabaT u ga ce uaxebpyart HaBbH. Moxe
[a ce CTUrHe 40 CEepUO3HM HapaHsiBaHUs Ha nuua.

» [la ce paboTu camo c HenoBpeaeH/U3npaBeH pexeLy,
HOX.

> Pexelymte HoXxoBe TpsibBa NpaBWMHO a ce 3aTo4uBaT n
Ja ce nouncTBaTt OT MycTauMm.

> [Npn cCbMHEHNs 1 BbNPOCK 06bpHETE Ce KbM CbTPYAHUK
B CrneyuanuaupaH Tbproscku 06ekT Ha dompma STIHL.

4.6.3 AkymynaTtopHa 6atepusi

AKymynaTopHaTa GaTepVIﬂ ce HamMmunpa B CbCTOAHUE,
CbOTBETCTBALLO Ha N3NCKBAHUATA 3a ©e3onacHoCT, korato
Ca U3NblIHEHU crnegHNUTe ycnoBua:

— AkymynaTopHaTta 6aTepus He e noBpeAeHa.
— AkymynaTtopHaTta 6atepus e yicta u cyxa.

— AkymynaTopHaTta 6aTtepusi yHKLMOHMPA HOPMArHO U He
€ KOHCTPYKTMBHO NPOMEHEHa.
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A MPEOYNPEXOEHWE T o e e

® [1pu CbCTOSAHUE, HE CbOTBETCTBALLO Ha U3MCKBAHUATA 3a CTUrHEe O0 TEeXKN HapaHABaHUA N CMBbPT Ha Xopa 1 Ao

©e3onacHocCT, akymynatopHarta 6aTepus He MOXe aa
paboTu HopmanHo. Moxe fa ce CTUrHe 40 CEPUO3HU
HapaHsiBaHUS Ha nuua.

» [la ce paboTu camo c HenoBpeaeHa U HopMarnHo
dyHKLMOHMpalla akymynaTtopHa 6aTtepus.

» [la He ce 3apexpaa noBpegeHa unu gedektTHa
akymynartopHa 6aTepus.

> AKO akymynatopHaTta 6aTtepus e 3ambpceHa unum
Mokpa: Ts TpsibBa Aa ce NOYUCTU U A CE MU3CYLLN.

> He 6uBa ga ce npaBaT NPOMEHM MO akymynaTopHaTta
Oarepus.

> [la He ce BkapBaT HUKAKBY NpeaMeTU B OTBOPUTE Ha
akymynartopHaTta 6atepusi.

> [la He ce NpUCbEAMHABAT UMK CBBbP3BAT HaKbCOo
€NeKTPUYECKUTE KOHTaKTU Ha akymynatopHara
HaTepusa c MeTanHu NnpegmeTu.

» AkymynartopHaTta 6atepusa ga He ce oTBaps.

OT noBpeaeHaTa akymynatopHa 6atepusi Moxe Aa
n3nusa Te4HocT. AKO TEYHOCTTa Brese B 4OMUP KoxaTa
Unu o4mnTe, T MOXE Aa Npean3BuKa ApasHeHe Ha koxaTa
n ounte.

» [1a ce n3bsarea KOHTAKT C TEYHOCTTA.

> [1pn KOHTaKT C KOXaTa: 3acerHaTurte ydacTtbum Ha
KOXaTa Aga ce UaMmAT ¢ MHOro Boda mn canyH.

> [1pK KOHTAKT C OUMTE: OUMTE Aa Ce U3MMakHaT ¢ MHOro
BOJa B NPOAbIDKEHUE Ha Hak-Manko 15 MuHyTV u ga ce
noTbpCU nekap.
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MaTepuanHu WweTn Ha npeamMeTn.

» B cnyuvaii, Ye akymynatopHaTta 6atepusa HeobnyaliHo
MupuLLe, Nyl Unu ropu: Tst Aa He 6uBa ga ce nsnonasa
n TpsibBa ga ce AbpXu Aaney oT ropMBHM MaTepuanm.

» B cnyuali, 4e akymynatopHarta 6aTtepus ce 3ananu:
onuTanTe Aga noracute OorbHg C NOMOLWTa Ha
noXaporacuTen unu ¢ Boga.

4.7 Pabora

A TIPEOYNPEXOEHNE

® B HAKOM cuTyauuu non3BaTensT He MoXe Aa paboTtu
KOHLeHTpupaHo. ToraBa non3saTensaT MOXe a ce CMbHe,
najHe 1 TeXKOo Aa ce HapaHu.

» PaboTeTe CNOKONHO U CbCpPenoTo4eHO.

> AKo ycrnoBusTa Ha BUAMMOCT MW OCBETIIEHME Ca NOLLN:
[a He ce paboTu ¢ HOXMLATA 3a XUB MMeT.

» Hoxuuarta 3a xuB nnet ga ce 06cny>+<Ba
CaMOCTOATESTHO.

> BHumaBanTe 3a NpensiTCTBUS.

» PaGoTeTe OT 3eMsiTa 1 naseTe paBHoBecue. Ako ce
Hanara ga ce paGoTu Ha BMCOKO: U3Mon3saiTe
nosguratenHa paboTHa nnaTdopmMa Unm ycTonumem
ckenerta.

> Mpu NpusHauy Ha ymopa: HanpaBeeTe nay3a.

= Ako nonssaTenaT paboTu Hag HMBOTO Ha paMeHeTe ci,
TOl MOXe Aa ce u3aMopu no-6bp3o. MNonseaTtensaTt Moxe Aa
Obae Cepno3HO HapaHeH.

» PaboTteTe camo 3a KPpaTKn MHTEepBanu oT BpemMme Haj
HMBOTO Ha pamMeHeTe CU.

» [paBeTe NoYMBKM B NpoLieca Ha paboTa.
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= AKO OBUXKELLMSAT Ce PEXeLL HOX Ce yaapu B TBbPA
npeamerT, Toih Moxe 6bp3o Aa cnpe. B pesyntaT ot
BBb3HUKHaANWTE peakTUBHW CUMW NON3BaTENAT MOXe Aa
M3ryou KOHTPON BBbPXY HOXULIATa 3a XMB NNeT u ga
Nony4mn Texka TpaBma.

> [pbXTe HOXMLATa 3a XKMB NMeT 34paBo C ABE pbLe.

> I'IpeJ:wl 3ano4yBaHe Ha pa60Ta npetbpceTe Xneua nnet
3a Hann4yne Ha TBbpPAN NpeaMeTn U rnm OTCTpaHeTe.

® [lon3BaTensTt Moxe ga ce nopexe oT ABnxelinte ce
pexeLin HoXoBe. MonsBatenaT moxe aa 6bae CEepnO3HO
HapaHeH.

> He ce OokocBaiiTe ABUMXELLUTE CE pexeLLn
HOXOBE.

> AKO pexeLyuTe HoxoBe ca GrnokupaHu ot
HSIKaKbB NpeaMeT: U3KMYeTe HoXnuaTa 3a
XWUB NNeT n u3BageTe akymynatopHaTta
Oartepus. EgBa ToraBa otctpaHeTte
npeamerta.

® Ako no Bpeme Ha paboTa HoXuuaTa 3a XUB NreT ce

NPOMEHMN UMK 3anoYHEe Aa ce AbPXN HeobuyanHo, ToBa

03Ha4aBa, Ye CbCTOSIHUETO ? MOXE [1a HE CbOTBETCTBA Ha

N3NCKBaHUATa 3a TexHu4ecka 6esonacHocT. ToBa Moxe

[a JoBefe [0 TEXKO HapaHsBaHe Ha xopa u oo

MaTepuanHu WeTu.

> B 103m cnyyan paboTtaTta TpsibBa ga ce npekpatu,
akymynatopHaTa 6atepus ga ce u3Baam un aa ce
noTbpcu cneumnanuanpad Tbprosckn o6ekT Ha STIHL.

® [lo Bpeme Ha paboTa HOXMLaTa 3a XUB NNeT Moxe Aa
npeavnsBuka Bubpaunm.

> HoceTte pbkasuum.
> MNpaBeTe NOYMBKM B NpoLieca Ha paboTa.

> Mpu nosiea Ha NpU3HaLM 3a HapyLEHO
KPbBOOPOCABaHE: NMoceTeTe nekap.
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® [Tpn oTnyckaHe Ha nocTa 3a BKNYBaHE/U3KNioYBaHe
pexeLlumTe HOXXOBE NPOA4bIKaBaT Aa ce ABMXaT olle
okono 1 cekyHaa. XopaTa moraT Aa ce nopexaT oT
ABUXeLlnTe ce pexelum Hoxose. Moxe ga ce cTurHe go
CEepUO3HN HapaHABaHMA Ha xoparTa.

» [pbXKTe HoXMLATa 3a XMB NNeT 3a ApbXKkaTa 3a
ynpaBneHue n C-obpasHaTta pbkoxBaTka 1 usyakaiTe,
[0KaTo pexeLynTe HOXOBE NpecTaHaT fa ce ABuxar.

A OMNACHOCT

= AKo ce paboTu B y4acTbK C TOKOMPOBOAALLM Kabenu noa

HanpexXeHue, pexeLuuTe HOXKOBe MoraT Aa Bna3aT B

KOHTaKT C TOKONpPOBOAALNTE Kabenu noa HanpexeHue u

Aa rv noepegsT. MNonseartenar MoXe Aa Nony4un TeXKK,

0PV CMBPTOHOCHU HapaHsiBaHus.

» [la He ce paGoTK B y4acTbLM C TOKONPOBOASALLM Kabenu
non HanpexeHue.

4.8 TpaHcnopTMpaHe

4.8.1 Hoxuuya 3a xuB nnet

A TIPEOYNPEXOEHNE

= [Ipu TpaHCNOPTMPaHe HoXKMLAaTa 3a XUB NNeT MOXe Aa ce
npeo6bpHe unu ga ce naMecTu. ToBa MOXe Aa NPUHUHM
TEXKU HapaHsiBaHWA Ha Xxopa 1 MaTepuanHu LWeTw.

> MpemecTeTe hpuKcaTOpHUSA NOCT Ha no3uuus §.

> /3BageTe akymynatopHaTa 6arepusi.

> M3Tnackarite npegnasnTens 3a pexeLwuTe HOXoBe
BbPXY PexXeLyMTe HOXOBEe Taka, Ye NnpeanasvTensr aa
M NOKpue nsusano.

> 3akpeneTe ¢ 06TArawy NEHTU, pEMbLM UK Mpexa
HOXWLATa 3a XWB MNeT Taka, Ye fa He Moxe Aa ce
npeobbpHe Unu aa ce U3MecTu.
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4.8.2 AxymynaTtopHa 6aTtepus

A TIPEOYNPEXOEHUE

®m AkymyrnatopHaTta 6atepusi He e 3aluTeHa cpeLly BCUYKM
Bb3AENCTBUA Ha OKoNHaTa cpefa. AKo akymynatopHaTta
6aTepwus ce NOANOXM Ha HENOAXOAALM Bb3AEACTBUSA HA
oKonHaTta cpefa, TS MOXe [a ce noBpeau u morat ga
Bb3HWKHAT MaTepuanHu LWeTw.

» He 6vBa ga ce TpaHcnopTMpa noBpeaeHa
akymynartopHa 6aTepus.

> AkymynaTtopHaTta 6aTepusi a ce TpaHcrnopTupa B
€NeKTPUYECKM HENpPoBOAMMA OMNakoBKa.

® [Ipy TpaHcnopTMpaHeTo akymynaTopHaTa 6aTtepusi moxe
Aa ce npeobbpHe nnn ga ce namectu. Tosa moxe ga
MPUYMHU TEXKN HApaHABaHWS Ha Xxopa u MatepuanHun
weTn.
» AkymynaTtopHaTta 6atepusa TpsibBa ga ce onakoBa Taka
B OMakoBKaTa, Y€ [ja He MOXe Aa Ce MeCTW.

> MMoacurypeTe onakoBkaTa Taka, Ye Ja He MoXe Aa ce
OBVXMN.

49 CobxpaHeHue

4.9.1 Hoxuua 3a xuB nnet

A TNPEAOYNPEXOEHWNE

m [lelata He MoraT fa pa3no3HasT U OLEHAT onacHoCTuTe,
CBbp3aHu C HOoXMLAaTa 3a XuB nneT. Jeuata morat aa
ObOaT Cepuo3HO HapaHeHu.

> MpemecTeTe drKkcaTOpPHMS NOCT Ha nosuuma §.

> N3BageTe akymynatopHaTa Gatepus.

> M3tnackante npeannasnTena 3a pexewunTte HoXoBe
BbpPXY pexXewnTte HOXOBe Taka, 4Ye npeanasmtendar aa
' nokpue nsydano.

> HoxuuaTa 3a xuB NneT ga ce cbxpaHsBa U3BbH obcera
Ha geua.
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L EJ'IEKTpVI‘-IeCKVITe KOHTaKTW Ha HOXULaTa 3a XU nnetT un

MeTanHute 1 KOHCTPYKTMBHW YaCTu Morat ga Kkopoaupart
oT BnaraTta. Hoxuuara 3a Xus nneT Moxe a ce nospeau.

> MpemecTeTe puKcaTOpHUSA NOCT Ha no3uuus §.

> /3BageTe akymynatopHaTa 6arepus.

> HO)KVILI'aTa 3a XMB NNeT fa ce CbXpaHdaBa B YNCTO U
CyXO CbCTOAHME.

4.9.2 AkymynartopHa 6arepusi

A NMPEAYNPEXOEHWE

m [leyata He MoraT Aa pasno3HaBart u oueHaBaT

OMacHOCTU, CBbP3aHN ¢ akymynaTopHaTa 6aTtepus.

HeuaTa morat ga 6baart ceprMo3HO HapaHeHM!.

» AkymynaTtopHaTta 6atepusa ga ce cbxpaHsaBa M3BbH
obcera Ha geua

AkymynaTopHaTa 6aTtepusi He e 3alUMTeHa CpeLly BCUYKU

Bb34eNCTBUSA Ha OKoNHaTa cpeda. AKo akymynatopHaTa

Oatepus 6bae nognoxeHa Ha HENOAXOASLLM

Bb3AENCTBUS OT OKONHaTa cpefa, TS MoXe fAa ce

noespeau.

» AkymynaTtopHaTa 6aTepus Aa ce cbxpaHsiBa B YUCTO U
CYXO CbCTOSIHUE.

> AkymynaTopHaTa 6atepus fa ce cbxpaHsiBa B
3aTBOPEHO MOMELLEHME.

» AkymynaTtopHaTta 6atepusa ga ce cbxpaHsaBa OTAENHO
OT HOXWLATa 3a XXMB NMAET 1 OT 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.

» AkymyrnaTopHaTa 6aTepus [a ce CbXpaHsiBa B
€NeKTPUYECKM HENPOBOAMMA OMNaKoBKa.

» CbxpaHsiBaWiTe akymynatopHaTa 6aTepus B
TemnepaTtypeH ananasoH mexgy — 10 °C u + 50 °C.
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4.10 lNounctBaHe, NOOAPBLXKKA N PEMOHT

A TNMPEAOYNPEXOEHWNE

= AKO No BpeMe Ha No4vnucTBaHe, NoaapbXKka U PEMOHT Ha
HOXWUaTa 3a XUB MMeT akymynatopHaTa 6atepus e
MOHTMpAaHa, TO HoXWLaTa 3a XMB NNeT MOXe Aa ce
BKITIOYUM NO HeBHMMaHUe. ToBa MoXe Aa aosefe A0 TEXKO
HapaHsiBaHe Ha Xxopa W 0o MaTepuanHu WeTwu.

> MNpemecTeTe urKcHUpaLLna NocT Ha nosnuus Q.

> 3BageTe akymynaTtopHaTa GaTepusi.

® ArpecuBHM NoYMCTBALLM NpenapaTu, NoYncTBaHe C BOAHa
CTPYsi UMM OCTPM NpeaMETUN MoraT Aa noBpeaaT HoxuuaTta
33 XMB NIET, PEXELUNTE HOXOBE UK akyMynaTopHaTa
H6aTepus. AKO HOXULLATA 3a XKMB MIET, peXeLmnTe HOXOBE
Unu akymynatopHaTta 6atepus He ca NOYMCTEHN
npaBWIHO, YacTMTE UM HAMA Aa (pyHKUNOHUpaT
HOpMarsHo, a npeanasH1MTe UM YCTPOMCTBA Le NpecTaHat
ha pencrteat. Moxe ga ce CTUrHe 10 CEPUO3HU
HapaHsBaHWs1 Ha xoparTa.
> [NouyncTBarTe HOXMLATA 3a XMB NNET, pexewmTe
HOXOBE M akymynatopHaTa 6atepus Taka, kKakTto e
OMNUCaHO B HACTOSLLOTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba.

® AKO moaapbXKKaTa UMM PEMOHTBLT Ha HOXULLATA 33 XUB

nneT, pexeLnTe HOXOBE UK akymynaTtopHaTa 6atepus

He ca M3BBbPLUEHU NPaBUIHO, YacTUTE UM HsIMa Aa

(PYHKLMOHMPAT HOPMarnHo, a NpeanasHuTe UM

YCTPOWCTBA Le npecTaHaT ga gencreat. Moxe ga ce

CTUTHE 4O CEPMO3HUN HapaHsiBaHUS Ha Xxopa UM CMbpT.

» He 6uBa camoCTOATENHO Aa N3BbPLUBATE NOAAPBXKA U
PEMOHT Ha HOXMLATa 3a XMUB NNeT U akymynaTopHaTa
Oarepus.

> Ako ce Hanara fa ce U3BbpLUM NOAAPBXKKA U PEMOHT Ha
HOoXMLaTa 3a XWUB NNeT UMK akymynaTopHaTta 6atepus:
obbpHEeTe ce KbM CreunannampaH TbproBcku obekT
Ha STIHL.

> Pexelwmte HOXOBe Aa ce obcnyxsaT Taka, KakTo e
OnncaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
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5 MNogroTesiHe Ha HOXULUATa 3a XuUB NMeT 3a pa60Ta

® [To Bpeme Ha nouYncTBaHe unu noaapbxKa Ha pexewuTe
HOXXOBE NON3BaTENAT MOXe Aa Ce Nopexe Ha OCTpuTe
pexely 3u6uUu. [Mon3BaTensT Moxe Aa nony4m
HapaHsiBaHe.
» [la ce HOCAT paboTHM pBbKaBULM OT YCTONYMB
marepwuarn.

5 T[logroTesiHe Ha HOXULIATA 3a XXMB
nnet 3a paborta

5.1 TlogroTBsiHe Ha HOXULATa 3a XUB NIeT 3a
pabota

Mpeawn 3anoysaHe Ha pa60Ta C anaparta e Heob6xoaumo aa
Cce u3BbpLliat cnegHuTe CTbNKU:

> YbepeTe ce, Ye CiefHUTE YacTu Ce HamupaT B
CbCTOSIHNE, OTTOBAPALLIO HA U3NCKBaHNATA 3a
TexHunyeckata 6es3onacHocT:

— HOXMUa 3a xwuB nneT, [J 4.6.1.
— pexelym HoxoBe, [ 4.6.2.
— akymynaTtopHa 6aTtepus, [J 4.6.3.
> MNpoBepeTe akymynaTopHaTa 6atepus, £ 9.2.

> 3apexparite akymynatopHata 6aTepusa AOKpaw, KakTo e
onucaHo B pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha 3apsagHu
yctpovictea STIHL AL 101, 300, 500.

> MoyncTteTe HOoXMLaTa 3a xuB nnet, (1 14.1.

> MpoBepeTe enemMeHTUTE Ha ynpasneHueTo, L 9.1.
> AKO Mo Bpeme Ha NpoBepkaTa Ha eNleMeHTUTE 3a
ynpaBneHue 3 ceeToguoaa Ha akymynaTtopHaTa
6aTepusi muraT B YepBEHO: n3BageTe akymynaTopHaTa
H6aTepus n ce ob6bpHETE KbM Cneynannsnpax
Tbproeckn obekt Ha STIHL.
Mma HensnpaBHOCT B HOXWLATa 3a XUB MMeT.

> AKO Tesun CTBMNKM He MorarT Aa ce U3BbpLuaT: He
n3nonssanTe noseve HoxuLUaTa 3a XvB NNeT n ce
06bpHETE KbM CrneunanmanpaH TbproBcku o6ekT
Ha STIHL.
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6 3apexpaaHe Ha akymyrnaTopa u cBeToamoanTe

6 3apexpgaHe Ha akymynaropa u
cBeToauoaute

6.1 3apexgaHe Ha akymynatopHaTa 6atepusi
BpemeTo Ha 3apexaaHe 3aBUCK OT pas3nnYyHU BbHLUHU
dakTopu, KaTo Hanpumep oT TemnepaTypaTa Ha
aKkymynatopHaTta 6aTepus unu ot TemnepaTypara Ha
oKkonHata cpefa. PakTU4eCcKoTO BPEME Ha 3apexaaHe Moxe
Ja ce pasnuyasa OT NOCOYEHOTO Bpeme. BpemeTto Ha
3apexgaHe e nocoveHo Ha agpec www.stihl.com/charging-
times .

» 3apexpaiTe akymynatopHaTta 6atepusa Taka, KakTo e
onncaHo B pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha 3apsgHuTe
yctporictea STIHL AL 101, 300, 500.

6.2 T[lokasBaHe Ha CbCTOSHUETO Ha 3apexaaHe

Onsirapcku

KoraTto cBeTtognoamnte CBETAT UK MUraT B 3eNEHO, Te
NoKa3BaT CbCTOAHMETO Ha 3apeXaaHe.

» KoraTo cBeTognoauTe CBETAT U MUraT B YEPBEHO:
oTCcTpaHeTe HeusnpasHocTMTe,  17.
B HoxuMUaTa 3a 1B NneT unu B akymynatopHarta 6atepus
uma nospepa.

7 TllocTtaBsiHe U u3BaxxaaHe Ha
akymynaropa

7.1 TlocTtaBsiHe Ha akymynaTtopHata 6arepus
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» HaTtucHete 6yTtoHa (1).
CeeToguonuTe CBETAT B NPOAbIKEHUE Npubn. Ha
5 cekyHauM B 3eNeHO M NoKa3BaT CbCTOSIHMETO Ha
3apexgaHeTo.

> AKO JECHUAT CBETOAMOA MUra B 3efieH LBAT: 3apefeTte
akymynartopHaTa 6atepus.

6.3 Csetoavoau Ha akymynatopHata 6arepusi
CBeTO,CI,VIOJJ,VITe MoraTt Aa noka3BaT CbCTOAHNETO Ha
3apexngaHe nnn Hann4ymeTto Ha Hen3npaBHOCTU B
akymynatopHaTa 6aTtepusi. CBeToanoaute moraT Aa CBETST
nnn aa Mmurat B 3e/1eHO Unn B YepPBEHO.

0458-703-9821-D
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» HatucHeTe akymynatopHata 6atepus (1) go ynop B
npuemHus 1 oteop (2).
AkymynaTtopHaTa 6aTtepus (1) ce cdomkcmpa ¢ WwpaksaHe.

7.2 WssaxpgaHe Ha akymynatopHaTa 6atepus
> [MocTaBeTe HOXuUaTa 3a X1UB NJieT Ha paBHa NOBBbPXHOCT.
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8 BkntouBaHe 1 N3ktoYBaHe Ha HOXULUaTa 3a XuB nnet
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» HaTtucHeTe gBarta bnokupawm nocta (1).
Cera akymynatopHata 6atepus (2) e pasbnokupaHa u
MOXe fa ce ussaau.

8 BknoyBaHe 1 U3KIKOYBaHe Ha
HOXuUaTa 3a XuB nneT

8.1 BkmniousaHe Ha HOXULIATa 3a XXUB MNeT

A NPEOYNPEXAEHUE

HesaBucumo B KakBa nocneaoBaTenHOCT ca bunu
HaTucHatn C-o6pasHaTa npeBkntoYBaTenHa ckoba n nocTuT
3a PbYHO BKIIOYBAHE/N3KMIOYBAHE, HOXKMLATA 3a XUB NneT
3anoyBa a yCKOpsiBa, a pexXeLuTe HOXOBE ce 3aBUXKBaT.
AKO Hai-Hanpef ce HaTUCHe NOCTbLT 3a PbYHO
BKItOUBaHe/U3KMoYBaHe u cnep toea — C-obpasHaTta
npeeknoYBaTenHa ckoba, non3saTenaT MoXxe ga 3aryou
KOHTPON BbPXY HOXULATa 3a XuB nneT. [on3satenaT moxe
Aa 6bae CepnosHo paHeH.
» Han-Hanpen HaTucHeTe C-obpasHaTa npeBknoYBaTenHa
ckoba n crnea ToBa nocTa 3a pbyHO
BKITlOYBaHE/U3KNoYBaHe.
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» HaTtucHeTte C-o6pasHaTta npeBkntoyBaTenHa ckoba (1) nsa
APBXTe HaTUCHAT.

> N3Tnackante cmukcaTopHUsa nocTt (2) ¢ naneua cu B
nosvuusita @ my.

> HaTtucHeTe ¢ pbka bnokupoBkaTa 3a nocta 3a pb4yHO
BKMOYBaHe/n3knoyBaHe (3) 1 9 ApbXKTe HaTucHaTa.

» HaTucHeTe nocTa 3a pb4YHO BKIlOYBaHe/u3knoYBaHe (4) ¢
nokasarneua 1 ro opbXTe HaTUCHaT.
HoxuuaTa 3a XuB nneT 3anoysa Aa yckopsiea, a
pexeLnTe HOXOBe ce 3aABWXKBaT.

KonkoTo no-4bnro e HaTucHart focta 3a PbyYHO
BKITIOYBAHE/M3KIMIOYBaHe, TONKoBa No-6bp3o ce ABmkaT
pexeLuTe HOXoBe.

8.2 WsknioyeTe HoXMLaTa 3a XKUB NNeT

» OTtnycHeTe C-o6pasHaTta npesknio4sBaTenHa ckoba,
npeBKn4yBaTesniHnA NocT n 6ﬂOKVIpOBKaTa 3a
npeBKn4YBaTesTHnA JNoCT.

> M3yakanTe, 4oKaTO pexeLwnTte HoXoBe cnesa okono 1
CeKyHOa Beye He ce OBuxar.

> AKo cnep okono 1 cekyHaa pexeLinTe HOXOoBe
npoabImkaBaT Aa ce ABWXKaT: u3Bagete akymynaropHaTa
6aTtepua n ce o6bpHETE KbM CHTPYAHUK B CleymanuanpaH
Tbproecku o6ekT Ha STIHL.
HoxunuaTta 3a XuB nneT e gedekTHa.

> MpemecTeTe rKcaTOpPHUS NOCT Ha No3nuus §.
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9 MpoBepka Ha HOXWLATa 3a XWUB NIET U Ha akyMynaTopHaTa 6atepus

9 [lpoBepka Ha HoXWLATa 3a XKUB MNET U
Ha akymynaTtopHarta 6aTtepus

9.1 TllpoBepka Ha eneMeHTUTe Ha ynpaBneHneTo

dukcaTopeH noct, 6rnokMpoBKa Ha fiocTa 3a pb4YHO
BKITlOUBaHe/U3KIiouBaHe U NOoCT 3a pbYHO
BKIIOYBaHE/U3KNoYBaHe

> /3BageTe akymynatopHarta 6atepusi.
> MpemecTeTe puKkcaTOpPHUSA NOCT Ha no3uuns §.

» OnuTaliTe ce ga HaTUCHeTe focTa 3a PBYHO
BKMOYBaHe/n3knoyBaHe 6e3 fga Hatuckarte 6]'IOKVIpOBKaTa
Ha nocTa 3a pb4HO BKIIOYBaAHE/N3KMIOYBaHE.

> AKO NOCTBHT 3@ PbYHO BKMHOYBAHE/U3KNIOYBAHE Ce
noadaBa Ha HaTUCK: He M3MoJ3BaiiTe HoXMLaTa 3a XUB
nneT n ce 06bPHETE 3a KOHCYNTaUUs KbM crieyuanmanpaH
Tbproeckn obekt Ha STIHL.
dukcaToOpHMAT NOCT uUnu 6rnokupoBkaTa Ha
NpeBKtoYBaTENHMSA NOCT ca AeEKTHM.

» MpemecTeTe UKCATOPHMUS NIOCT HA NO3NLUA .

» HatucHete 6J'IOKI/IDOBKaTa Ha NocCTa 3a Pb4HO
BK/IOYBaHE/N3KNIOYBaHE N A 3a4pbXTe HaTMCHaTa.

» HaTtucHeTe nocta 3a pbyHO BKOYBAHE/U3KNIOYBaAHE.

> I'IyCHeTe focTa 3a BKMAoYBaHe/U3KNo4YBaHe 1
6J'IOKVIpOBKaTa 3a NnocTa 3a BKYBaHE/U3KNYBaHe.

> AKO NOCTBLT 3@ PbYHO BKOYBAHE/U3KMOYBAHE MUIN
OnokMpoBKaTa Ha flocTa 3a pb4YHO
BKMOYBAHE/M3KIIOYBAHE Ca TPYOHOMOABMXHU NN HE ce
BpbLyaT B M3xogHaTa Cu NO3ULNA: HE M3non3BanTe
noBeYe HoXuLaTa 3a XMB NeT 1 ce 06bpHeTe 3a
KOHCynTauusa KbM cneymanmavpaH TbproBCKkn 06ekT
Ha STIHL.
J1oCTBT 32 pbYHO BKNOYBAHE/N3KMOYBAHE 1
GnokMpoBKaTa Ha fiocTa 3a pb4YHO
BKMOYBaHe/M3kKItoYBaHe ca AedekTHU.

C-obpasHa npeBkniodBaTenHa ckoba

» /3aBageTe akymynatopHarta 6atepusi.

» HatucHete C-obpasHaTta npeBknioyBaTenHa ckoba v nak
s1 OTNyCHeTe.
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Onsirapcku

» Ako C-obpasHaTa npeskntoysaTenHa ckoba e
TPYAHOMOABWXHA UK HE Ce BpbLLa B n3xogHarta cu
no3numsa: He U3Non3BanTe HoXMLuaTa 3a XuB NNeT u ce
0o6bpHeTe 3a KOHCYNTaLMs KbM crnieyuanmanpaH
Tbproscku obekT Ha STIHL.

C-obpasHaTa npeBkrtoyvBaTenHa ckoba e gedekTHa.

BkniouBaHe Ha HOXuWLATa 3a XUB nNneT

> MNocTaBeTe akymynatopHaTta 6atepusi.

» HatucHete C-06pa3HaTa npeBKn4YBaTesiHa ckoba n nak
A OTnyCHeTe.

> AKO pexXeLluTe HOXOBe Ce ABMXaT UMK ca ce ABUXKUIN: He
M3MNon3BanTe HoXuMLUaTa 3a XXMUB NneT u ce oobpHeTe 3a
KOHCynTauus KbM cneumnanmampad TbproBcku obekT
Ha STIHL.
JlocTbT 3a pbYHO BKMOYBAHE/U3KIOYBAHE € Ae(EKTEH.

» HatucHete 6]'IOKI/IpOBKaTa Ha JN10CTa 3a Pb4HO
BKIIOYBaAHE/U3KIOYBaHE U 5 3apbXTe HaTucHara.

» HaTtucHeTe nocTa 3a pb4HO BKMAOYBAHE/U3KMIOYBAHE U Mo
3aApbXKTe HAaTUCHAT.

> AKO pexeLuMTe HOXOBE Ce ABWXaT: He n3nonssante
HoXuLaTa 3a X1B NneT n ce obbpHeTe 3a KOHCynTayms
KbM creymanunanpaH Tbprosckm 06ekT Ha STIHL.
C-obpasHaTa npeBknoyBaTenHa ckoba e gedekTHa.

» HaTtucHete C-o6pasHaTta npeBkntoyBaTenHa ckoba un 4
3a4PbXTe HaTUCHaTa.
PexelnTe HoxOBe ce ABWXaT.

» Ako 3 cBeToAMO4a MUraT B YepBEHO: n3BageTe
akymynartopHaTa 6atepus u ce 06bpHeETE KbM
cneumnanuaupaH Tbproeckn o6ekTt Ha STIHL.
Mma HeuanpaBHOCT B HOXMLATa 3a XUB nner.

» OtnycHeTe C-o6pasHaTa npeBknoyBaTenHa ckoba.
Cnep okono 1 cekyHAa pexeLwinte HOXOBe npecTasar ga
ce ABuxar.

> Ako cnep okono 1 cekyHaa pexeLinte HOXoBe
npoabkaBaT Aa ce ABWXKaT: u3BaJeTe akymynartopHaTa
6aTtepusa n ce obbpHETE KbM CreynannanpaH TbProBCKU
ob6ekTt Ha STIHL.

HoxunuaTa 3a xvB nnet e aedekTHa.
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9.2 T[lposepeTte akymynatopHata 6arepus

» HaTtucHeTte B6yTOHa Ha akymynatopHarta 6aTtepus.
CeeToguoguTe CBETST UNKU MurarT.

> AKo cBeTOOAMOANTE HE CBETAT UMK HE MuraT:
akymynaTtopHaTta 6atepus ga He ce u3nonosea u a ce
NOTbPCU NOMOLLTA Ha CbTPYAHWK B cneyuannsnpax
Tbproecku obekt Ha STIHL.
B akymynaTtopHaTta 6aTepusa nma Hem3npasBHOCT.

10 PaboTta ¢ HoXuMUaTa 3a XuB nneT

10.1 HoceHe v ynpaeneHue Ha HOXULATa 3a XUB

nnert

0000-GXX-4506-A0

> [IpbXTe HOXULaTa 3a XUB NNeT C eAHaTa cu pbka 3a
ApbXKaTa 3a ynpasneHue Taka, ye naneusT Bu ga
obxBalla ApbxKaTa 3a yrnpaBreHue.

» C gpyraTa cu pbka ApbXKTe HoxXuuaTa 3a XmB nnet 3a C-
obpasHaTa pbkoxBaTka Taka, Ye naneuybT Bu aa obxsawa
C-obpasHaTa pbkoxBaTka.

10.2 PssaHe

> [le6enuTe KNOHM 1 NO-THHKUTE KIMOHKM Ce U3psi3BaT C
MomMoLLTa Ha Creuunantm HOXULM 3a pA3aHe KITOHW Unu ¢
MOTOPEH TPMOH.
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10 PabGoTa ¢ HoXxuuaTta 3a XuB nnet

M \A\\' w
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» OT efHaTa CTpaHa Ha XUBUS NNeT BofeTe HoxuuaTa 3a
XMB NneT AbroobpasHo OTAONY HArope u Taka pexere
XUBUS Nner.

» OTnycHeTe HadoMNy HOXKMLATa 3a XuB nnet 6e3 aa pexere
XUBUS Nner.

» BaBHO 1 NnpemepeHo ce NpuABWXBaWTE HaNpea.

» OTHOBO BogeTe HOXuuaTta 3a XuB nnet ,u,broo6pa3Ho
OTAOONY Harope u pexerte Xunsuda nnert.

» [pyrata cTpaHa Ha X1BKUA NfeT ce pexe no CbLUNS HaYuH.

> [locTaBeTe pexeLwmTe HOXXOBE BbPXy ropHaTa cTpaHa Ha
XuBng nnet nog bron mexay 0° un 10°.

> anIJJ,BVI)KBaVITe HOXuUUaTa 3a XuB nyietT XOpu3oHTanHoO u
CbpnoBMAHO Hanpen-Hasag 1 Taka pexeTe XuBua nner.

> AKO NPOM3BOAUTENIHOCTTA Ha psidaHe HaMaree: 3aToyeTe
pexeLuTe HoXoBe.

11 Cnep pabota

11.1 Cnep pabora

> M3knioyeTe HoXMLUATa 3a XWB NNeT, npemMecTeTe
¢hukcmpalms nocT Ha nosuuus § v ussapete
akymynatopHaTa 6atepus.

> Ako HOXuMUaTa 3a XMUB NNeT e MOoKpa: uscyuwete 4.

> AKO aKkymynaTopHaTa GaTepusi € MoKpa: ocTaBeTe
akymynatopHaTta 6atepusi 4a U3CbXHe.

> [MoyncteTe HOXMLATA 3a XUB NNeT.
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12 TpaHcnopTupaHe

> [louncreTe pexeLimTe HOXOBE.

> V3TnackanTe npegnasnTens 3a pexeLwmTe HOXXOBE BbpPXY
pexeLLMTe HOXOBE Taka, Ye NnpeanasvTensT Aa rv nokpue
n3yano.

> MNouncteTe akymynatopHata 6atepus.

12 TpaHcnopTupaHe

12.1 TpaHcnopTupaHe Ha HoXuuaTa 3a XuB nneT

> M3knoyeTe HOXuuaTa 3a XuB NnneT, npemMmecteTe
duKeUpaLyms nocT Ha nosuums @ 1 nssagere
akyMmynatopHaTta GaTepMﬂ.

> M3Tnackalite npegnasuTens 3a pexeLiuTe HOXOBE BbpXy
pexeLyMTe HOXOBE Taka, Ye NnpeanasvMTensT Aa ru nokpue
n3yAno.

» HoceTe HoXMLaTa 3a XuB NNeT, KaTo 1 AbpXNUTe C egHaTa
cu pbka 3a C-obpasHaTta pbkoxBaTKa Taka, Yye pexeLnte
HOXOBE Aa co4aT Hasag.

> AKO HOXMLATa 3a XWB MNeT We ce TpaHcrnopTupa B
nNpeBO3HO cpeAcTBo: ybeaeTe ce, Ye Ta HAMa Aa ce
npeobbpHe 1 HAMa Aa ce ABWXW NPy TpaHCMOPTMPaHETO.

12.2 TpaHcnopTupaHe Ha akymynatopHarta 6atepus

> M3kntoyeTe HOXWuaTa 3a XWUB NneT, npemMmecTteTe
uUKcaTOpHUSA NOCT Ha no3uuusa & n nasageTe
akymynartopHaTta 6atepus.

> YbeneTe ce, Ye akymynatopHaTa 6aTtepusi ce Hamupa B
CbCTOSIHWE, CbOTBETCTBALLO C M3UCKBAHMATA 3a
TexHun4yecka 6e3onacHocCT.

» AkymynaTopHaTta GaTepusi Aa ce onakoBa Taka, Yye Ja ca
U3MbIHEHW CriefHUTE U3UCKBaHUS:

— OnakoBkaTa € enekTpu4eckn HenposoaumMa.

— AkymynaTtopHaTta 6atepusa He MOXe Aa ce OBUXN B
onakoBskara.

» [MoacurypeTe onakoBkaTa Taka, Ye 4a He MoXe [a ce
OBUXKUN.
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Onsirapcku

AkymynaTtopHaTa 6aTepusi NoANeXu Ha U3nCKBaHMATa 3a
TpaHcnopTMpaHe Ha onacHu ToBapu. AKymynaTopHaTta
6aTtepus e knacudpuymparHa kato UN 3480 (nMTMEBO-NOHHU
OaTepuun) 1 e n3anutTaHa B CboTBETCTBUE C PBKOBOACTBOTO
Ha OOH un cvrnacHo Kputepun Yacr lll, MNogpasaen 38.3.

C TpaHCNOPTHUTE MHCTPYKLMM MOXKETE Aa ce 3ano3HaeTe Ha
cantoBete www.stihl.com/safety-data-sheets .

13 CbxpaHeHue

13.1 CobxpaHsiBaHe Ha HOXULATa 3a XUB MneT

> M3knioyeTe HoXMLUATa 3a XMB NNeT, npemMecTteTe
¢hukcaTopHUs NocT Ha no3uuus § v ussagete
akymynatopHaTa 6atepwus.

> M3Tnackante npeanasntens 3a pexeLmTe HOXOBE BbPXY
pexeLnTe HOXOBE Taka, Ye NPeanasuTensT aa rv nokpue
n3ysno.

> HoxuuaTa 3a 1B NneT Aa ce CbxpaHsiBa Taka, ye aa
6baaTt M3NbIHEHU CnegHUTE YCNOBUS:
— HoxuuaTa 3a xuB nneT ce Hammpa M3BbH obcera Ha

deua.

— HoxuuaTa 3a xuB nneT e YucTa u cyxa.

13.2 CobxpaHsiBaHe Ha akymynatopHaTa 6atepus

STIHL npenopbyBa akymynatopHaTta 6atepus ga ce
CbXpaHsBa B CbCTOsIHME Ha 3apexaaHe mexay 40 % n 60 %
(2 cBeTewu B 3eneHoO cBeToanoaa).

» AkymynaTopHaTa GaTepus 4a ce CbxpaHsiBa Taka, ye Aa
6baaT U3MbIHEHU CeHUTE YCIOBUS:
— AkymynaTopHaTa 6atepusi Aa ce Hamupa U3BbH obcera
Ha Jeua.
— AkymynaTopHaTa 6aTepus e YncTta u cyxa.

- AKymynaTopHaTa 6aTep|/|9| Aa ce Hamupa B 3aTBOPEHO
nomMmeuieHune.

— AkymynaTtopHaTta 6aTepusi 4a ce CbxpaHsiBa OTAENHO
OT HOXMLATa 3a XWB NneT U 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.

— AkymynaTtopHaTta 6aTepusi e noctaBeHa B
eNeKTPUYECKM HEMPOBOAMMA OMNaKkoBKa.
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— AkymynaTopHaTa 6aTtepusi ce Hamupa B TemnepaTypeH
AnanasoH mexagy — 10 °C n + 50 °C.

14 MounctBaHe

14.1 TlounctBaHe Ha HOXMLATa 3a XWB nneT

> M3knioyeTe HoXMUATa 3a XUB NIeT, npeMecTeTe
hrKCaTopHUSA NOCT Ha no3uuyusa § u nssagete
akymynartopHaTta 6aTtepus.

> [MouymncTeTe HOXULATA 3a XKMB NNET C BNaXxHa Kbpna unm c
pa3TBopuTens 3a cmona Ha STIHL.

14.2 TlouncTBaHe Ha pPEXELLUMTE HOXKOBE

> M3knioyeTe HoXMLATa 3a XUB NNeT, npeMecTeTe
hMKCaToOPHUA NOCT Ha no3vumsa § v n3sagete
akymynartopHaTta 6atepus.

» Hanpbckante pexelwmTe HOXOBE OT ABETE UM CTpaHu C
pasTBopuTen 3a cmona Ha STIHL.

» MocTaBeTe akymynaTtopHaTta 6aTepusi.

> BkntoueTe HOXMUaTa 3a XuB MeT 3a 5 cekyHau.
PexewmnTte HoxoBe ce aBwxat. PastBoputenar 3a
cmona STIHL ce pasnpegens paBHOMEpPHO.

14.3 TllouncteaHe Ha akymymnatopa
> MouucTteTe akymynaTopa (6aTepusta) c BnaxHa Kbpna.

15 Mopapbkka /obcnyxBaHe

15.1 3aTouBaHe Ha pexeLuTe HOXOBE

STIHL npenopbyBa pexeLiMTe HOXOBE Aa ce AaBar 3a
3aTtoyBaHe B crneyumannsmpaH TbproBckn obekT Ha
dpupma STIHL.
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14 MouncTteaHe

A NPEOYNPEXOEHNE

Pexelyute pb6oBe Ha pexeLyuTe HOXOBE ca OCTPU.
Mon3BaTensiT MOXe Aa ce NOpeXxe.

> [la ce HOCAT paboTHM pbKaBULUM OT yCTONYMB MaTepuan.

0000-GXX-1426-A0

> Bcsiko ocTpue Ha ropHus pexell HOX Aa ce 3aTo4u ¢
nnocka nuna Ha STIHL kaTo ce npaBAT ABUXEHUSA
Hanpega. [Npy ToBa Aa ce cnasBa bIbNBT HA 3aTOYBaHe,
) 18.2.

» Ob6bpHeTe HoXMLATa 3a XMB NMeT.

» 3aTo4yeTe ocTaHanuTe ocTpueTa.

> MMoumncTteTe OT MycTayuTe OTA0SY BCAKO OCTpMe.
> Ob6bpHeTe HoXMULATa 3a XMB MeT.

> MoyncTeTe OT MycTauuTe ocTaHanuTe ocTpueTa.

» C BnaxHa kbpna nsbbplueTte npaxa, obpasysan ce npu
N3nunBaHeTo.

> Hanpbckalite pexeLwnte HOXOBE OT ABETE UM CTpaHu C
pasTBopuTen 3a cmona Ha STIHL.

> BkroyeTe HoXMLATa 3a XUB NNeT 3a 5 cekyHau.
Pexelute HoxoBe ce aBuxat. PastBoputensr 3a
cvmona STIHL ce pasnpegens paBHOMEPHO.

> [py CbMHEHUSA N BbNPOCK OOBbPHETE CE KbM
cneumanuaupaH Tbproeckn o6ekTt Ha STIHL.

0458-703-9821-D



16 PeMOHT

16 PeMOHT

16.1 PeMOHT Ha HOXULaTa 3a XUB NNeT u

akymynartopHata 6atepusi
MNMons3BaTensAT He MOXe caM Aa U3BbpLUBA PEMOHT Ha
HOXMLaTa 3a XVB NNeT, Ha PeXeLnTe HOXOBE UNKN Ha
akymynatopHaTa 6atepus.

> AKO HOXMLIATa 33 XMB MNEeT UK PeXeLLnTe HOXOoBE ca
MOBPEAEHW: HEe U3NOoS3BaiiTe NoBeYe HOXMLATA 3a XKUB
nneT u ce 0GbpHETE 3a KOHCYNTaUMsA KbM creuuanmaupaH
Tbproecku obekt Ha STIHL.

> Ako akymynaTtopHaTa 6aTepusi € fedeKkTHa unu
noBpeAeHa: CMeHeTe akymynatopHaTta 6atepws.

0458-703-9821-D

Onsirapcku
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17 OTCcTpaHsiBaHe Ha HeM3npaBHOCTU

17 OTcTpaHsiBaHe Ha HeU3MNpPaBHOCTM

17.1 OrtcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPABHOCTM NO HOXMLATA 3a XXMB MNNET UK akymynartopHata 6arepus

HeusnpaBHocT Ceetoavoaun Ha |MpuunHa HauuH Ha oTcTpaHsiBaHe

akymyrnatopHaTa

6arepusa
Mpwu BKkNtoYBaHe 1 cBeTogmoa mura |HMBOTO Ha 3apexaaHe Ha |> 3apexpanTe akymynaTtopHaTta 6atepus Taka,
HOXWLaTa 3a X1B B 3€ereHO. akymynatopHaTta 6atepus KaKTO e OrMcaHo B pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha

nneT He 3anoysa ga
paboTw.
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€ TBbpAe HUCKO.

3apsagHuTte yctponctea STIHL AL 101, 300, 500.

1 ceBeTtogmon
CBETU B YEPBEHO.

AkymynaTopHaTa 6aTepus
€ CWUMHO 3arpsina unu
CUIIHO ce e oxnagwuna.

> N3BapeTe akymynaTopHaTa Gatepusi.

» OcTaBeTe akymynatopHarta 6atepuvs ga ce oxnagm
Unu § 3arpenTe.

3 cBeToanoaa
mMuraT B YepBEHO.

Mma HensnpasBHOCT B
HOXMLaTa 3a XuB nneT.

> N3BageTe akymynaTopHaTa Gatepusi.

> MouncTeTe enekTpU4ECKNTE KOHTaKTU B
NPUEMHOTO FHe3[0 Ha akymynatopHaTta 6atepusi.

» MNocTaBeTe akymynatopHaTta 6atepus.
> BkJoyeTe HoxMUaTa 3a XUB NIeT.

> Ako 3 cBeToamoda NpogbikaeaTt ga murat B
YepBeHO: 0ObpHETe Ce KbM cneunanuanpaH
Tbproeckn obekT Ha STIHL.

PexewmTte HoxOBE ca
TPYAHO NMOABUXHN.

» Hanpbckavite pexelnte HOXXOBe OT ABETEe UM
CTpaHu ¢ pasTeBopuTen 3a cmona Ha STIHL.

» Ako 3 cBeTogmoda npoabrkaeaTt ga MuraT B
YepBEHO: He N3NON3BalTe HoXULLATa 3a XMB NneT
1 ce oGbpHETE 3a NOMOLL KbM crnieunanmampaH
TbproBckn o6ekT Ha STIHL.

3 cBeToamoaa
CBETST B YEPBEHO.

Hoxwuuara 3a xuB nnet e
nperpsana.

> N3BageTe akymynaTopHaTa Gatepusi.
» OcTaBeTe HOXULAaTa 3a XMB NeT Aa ce oxnagu.

4 ceeTtogmoaa
mMuraT B YepBEHO.

B akymynaTtopHaTta
GaTtepus uma
HEen3npaBHOCT.

> VI3BapeTe akymynaTtopHata 6atepus n OTHOBO 5
nocraseTe.

» Bkntouete HOXuuaTa 3a XuB nner.

> Ako 4 cBeTogmoda npoabikaBaT ga MuraT B
YepBEHO: He u3nona3sante noseve
akymynatopHaTa 6aTtepus n ce 06bpHETE KbM
cneunanuanpaH Tbprosckn obekt Ha STIHL.

0458-703-9821-D




17 OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3MNPABHOCTU

Onsirapcku

HewusnpaBHocT

CeeToauoam Ha
aKymynaTopHara
6aTepus

MpuunHa

HauuH Ha oTcTpaHsiBaHe

EnektpuyeckaTa Bpb3ka
MeXay HoXuuaTa 3a XuB
nneT n akymynaTopHaTta
b6aTepwus e npekbCcHaTa.

>

>

N3BapeTe akymynaTopHaTa Gatepusi.

MouncTeTe enekTpU4ecKnTe KOHTaKT B
NPUEMHOTO FHe3[0 Ha akymynatopHaTta 6atepusi.

» MNocTaBeTe akymynatopHaTta 6arepus.

HoxwuyaTa 3a xuB nnet
UnNn akymynaTtopHarta
6aTepus e BnaxHa.

>

OcTaBeTe HoXWLaTa 3a XUB NNeT unu
akymynatopHaTa 6atepusi ja ce oxnaau.

HoxwuuaTta 3a xuB
nner ce

CaMOW3KIIoYBa No
Bpeme Ha pabora.

3 cBeToaunoaa
CBETSIT B YEPBEHO.

HoxuuaTa 3a xuB nnet e
nperpsna.

| 4

N3BageTe akymynaTopHaTa Gatepus.
OcTaBeTe HoXWLaTa 3a XUB NMET ga ce oxnaau.

Mma enektpuyecka
nospega.

N3BageTe akymynaTtopHaTa Gartepus U OTHOBO A
nocraeere.

BknioyeTte HOXuuaTa 3a XuB nner.

MpoabmkuTenHocTT
a Ha paboTa Ha
HoXuLaTa 3a XuB
nnetT e TBbpAE
KpaTka.

AkymynaTtopHaTta 6atepus
He e 3apefeHa HambIIHO.

>

3apexpaniTe akymynatopHarta 6aTepusa 0o kpaM,
KaKTO € OnMcaHo B pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha
3apsigHoTo ycTpowncteo STIHL AL 101, 300, 500.

EkcnnoataunoHHUSAT
KMBOT Ha akymynatopHaTta
B6aTepus € HagxBbPNEH.

CwmeHeTe akymynaTopHaTa Gatepusi.

0458-703-9821-D
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18 TexHu4ecku gaHHU

18.1 Hoxuum 3a xuB nnet STIHL HSA 66, HSA 86

HSA 66
— Jonyctumun akymynaTopHu 6atepuu:

- STIHL AP
- STIHL AR
— Terno 6e3 akymynartopHa 6atepus: 3,1 kg

HSA 86
— Jonyctumun akymynaTopHu 6atepuu:

— STIHL AP
— STIHL AR
— Terno 6e3 akymynaTtopHaTa 6aTepus:

— HSA 86, abmxuHa Ha psizaHe 450 mm: 3,0 kg
— HSA 86, abmxuHa Ha psizaHe 620 mm: 3,3 kg

MpoabmkuTenHocTTa Ha paboTa e NnocoyeHa Ha
www.stihl.com/battery-life.

18.2 Pexeluy HOXOBe

HSA 66
— PascTosiHne mexay 3bbuumte: 30 mm
— ObnxunHa Ha pasane: 500 mm:

— brbn Ha 3aTtoyBaHe: 35°

HSA 86
— PascTosiHne mexay 3boumte: 33 mm
— ObmxuHa Ha pasaHe: 450 mm unm 620 mm

— brbn Ha 3aTto4yBaHe: 45°
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18 TexHnyeckn gaHHu

18.3 barepus STIHL AP

Bartepus: nutnesa 1oHHa (Li-ion)

HanpexeHne: 36 V

KanayuteT B amnepyaca Ah: Bux 3aBoacka Tabenka

EHepruiiHo cbabpxanme B Wh: Bux 3aBoacka Tabernka

Terno B kg: Bux 3aBoacka Tabenka

— [Jonyctum TemnepaTypeH AnanasoH 3a U3nona3saHe u
cbxpaHsaBaHe: ot - 10 °C go + 50 °C

18.4 AxycCTWYHM ¥ BUOpPALMOHHU CTOMHOCTU
KoedpunumeHTsbT K 332 HUBOTO Ha aKyCTUYHOTO HansraHe
Bb3nu3a Ha 2 dB(A). KoeduuneHtsbT K 3a MmakcumanHoTo
HMBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT Bb3nu3a Ha 2 dB(A).
KoegpunumeHTsbT K 32 BUOpaUmMoHnTe CTOMHOCTU € paBeH
2 m/s?.

HSA 66, HSA 86
STIHL npenopb4Ba fa ce HOCAT aHTUMOHK.

— HuBo Ha akycTu4Ho HansiraHe Ly, M3MepeHo cbrnacHo
EN 60745-2-15: 83 dB(A).

— MakcumarnHo HMBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT Lyya, N3MepeHo
cbrnacHo EN 60745-2-15: 94 dB(A).

— BubpaunoHHa CTOMHOCT ay,,, M3MepeHa CbrnacHo
EN 60745-2-15

— ApbXKa 3a ynpaeneHue: 2,3 m/s?.
— C-obpasHa gpbxka: 3,7 m/s2.

MocoyeHnTe BMGpPaALNMOHHM CTOMHOCTM Ca U3MEPEHMU
CbrnacHo HopMaTUBEH M3NUTaTeneH MeToA 1 morar Aa ce
M3non3BaT 3a CpaBHEHME Ha PasnMyHN efnlekTpoypeau.
HewncTBuTEenHuTe BMOpPaLMOHHN CTOMHOCTM MoraT Aa ce
OTKNOHSABAT OT 3a4afeHNTe CTOMHOCTU B 3aBUCMMOCT OT
HauyMHa Ha nanonssaHe. 3agageHuTe BUOpPaLMOHHN
CTOWHOCTM MoOraT Aa ce M3nosnssar 3a MbpBOHaYanHa
OLeHKa Ha BubpaunoHHOTO HaToBapBaHe. [1eNCTBUTENHOTO
BMGpauMoHHO HaToBapBaHe TpsbBa aa ce npeueHu. Mpu
TOBa MoraT a ce B3emaT nog BHMMaHve CbLLo 1 nepmoante

0458-703-9821-D



19 Pe3epBHU YacTu 1 NPUHAANEXHOCTU

OT BpeMme, Npe3 KOUTO ENEKTPOYPELLT € USKITOYEH, KAaKTO U
Te3u, Npe3 KOMTO TOW e BKIoYeH, Ho paboTu 6e3
HaToBapBaHe.

MHdopmaumnsa oTHOCHO M3nbnHeHneTo Ha [lnpektueara 3a
paboTtoaatenu oTHocHo Bubpayuute 2002/44/EO moxeTe
aa Hamepute Ha www.stihl.com/vib.

18.5 REACH

CbkpaweHmeto "REACH" o6o3HavyaBa pernameHTa Ha EG
(EBpon. obLyHOCT) 3a perucrpupaHe, aHanms u
AOMYCTUMOCT Ha XMMMWYECKUTE NnpenaparTu.

MHdbopmauusaTa 3a nanbiHeHne Ha pernameHta REACH e
nocoyeHa no-gony www.stihl.com/reach .

19 Pe3epBHU 4acTu 1 NPUHAANEXHOCTU

19.1 Pe3epBHM YaCTV U NPUHAZIEKHOCTH

STIHL C tesn cumsonu ce o603HavaBaTt OpUrnHasnim
&l pe3epBHU YacTn Ha STIHL n opuruHantm
© npuHagnexHocTn Ha STIHL.

dupma STIHL npenopbyBa ga ce uanonssaT OpUrMHanHu
pe3epBHM Yactu Ha STIHL 1 opuruHanHyu npuHaanexHocTn
Ha STIHL.

OpurnHanHu pesepBHuM Yact Ha STIHL n opurmHanHm
NpWHaAneXHOCTM ce npegnaraT nNpy TbproeeLa-
cneunanuct Ha STIHL.

20 OtcTpaHsaBaHe /M3XBbpnsiHe

20.1 W3xBbpnsiHe Ha HOXMWLATA 3a XXUB MMNeT U

aKymyrnaTtopHara 6aTtepusi

NHdopmauums, oTHacsLwa ce 40 U3XBLPISHETO, MOXe Aa ce
nony4u oT cneynanmsmpaHms TbproBcku obekt Ha STIHL.

0458-703-9821-D

Onsirapcku

> MaxBbpreTe HoXMLUaTa 3a psidaHe, akymynaTopHaTa
6aTepus, NpUHaANEXHOCTUTE U ONAKOBKUTE B
CbOTBETCTBME CbC CbLLECTBYBALLUTE U3UCKBAHUS U MO
HauyuH, He3aMbpCsiBaLL, OKONHAaTa cpeaa.

21 [deknapauyus Ha EC (EU) 3a
CbOTBETCTBUE

21.1 Hoxuum 3axuB nnet STIHL HSA 66, HSA 86
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

FepmaHus

3asaBdABa Ha JIM4YHaA caMOCToATENNHA OTTOBOPHOCT, 4e

— BuA: 6E3XMYHN HOXNMLA 3a XKMB NNeT, 3aBUXBaHa C
akymynatopHa 6aTtepus

3aBopcka mapka: STIHL
Tun: HSA 66, HSA 86

cepuiiHa ngeHTudukauns: 4851

OTroBaps Ha npegnucaHusTa no npunaraHe B A4encTBME Ha
avpektusnte 2011/65/EO, 2006/42/EC, 2014/30/EO 1
2000/14/EC un e pa3paboTeHa u npoussegeHa CbrnacHo
BanugHWTe KbM AataTa Ha NPOM3BOACTBO BEPCUM HA
cnegHute ctaHgaptu: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60745-
11 EN 60745-2 15.

Mpunoxuma npouenypa 3a oLeHsiBaHe Ha KoHopMuTeTa
cbrnacHo anpektmnata 2000/14/EC npunoxeHue V.

HSA 66, HSA 86

— NamepeHo makcumarnHo HMBO Ha aKyCTUYHOTO HamnsraHe
(HMBO Ha 3ByKOBaTa MoLLHOCT): 94 dB(A)

- [apaHTMpaHO MakcMMarnHoO HUBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT:
96 dB(A)

TexHuyeckaTa LOKYMEHTALNSI Ce CbXpaHsiBa B OTAEN
,0O006peHne Ha npoaykTu® Ha upma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
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loavHaTa Ha NPOM3BOACTBO, CTpaHaTa Ha NPOMU3BOACTBO U
MaLLUUHHWSAT HOMEP Ca MOCOYEHMU BbPXY HOXULATA 3a XUB
nner.

Waiblingen, 01.03.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO HaA 3aMeCTHUK

Weocas /@/’M J

Tomac EncHep, pbkoBOAMTEN yNpaBneHNe Ha NpoayKTh U1
ycnyru

22 06wy ykasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a
€NeKTPUYECKA MHCTPYMEHTU

22.1 BbBepeHue

To3u pasgen npegasa CbAbpPXaHWMETO HA TekcTa Ha
npeaBapuTenHoO hopMynupaHnTe B eBPONENCKUsS HopMaThB
EN/IEC 62841 o6wm ykaszaHusi 3a 6€30nacHOCT Ha pbYHO
ynpaensiBaHu, 3agBWXBaHU ¢ gBuraTen
€NEKTPOUHCTPYMEHTH.

STIHL TpsbBa ga oTnevyaTta Te3u TEKCTOBE.

YkasaHuaTa 3a 6e3onacHoCT 3a npefoTBpaTsBaHe Ha
eneKkTpuYeckun yaap, Kouto ca nocoyeHun B "Enekrpmnyecka
6esonacHocT", He ca NPUMOXMMU 3a 3agBWXKBaHUTE C
akymynartopHa 6atepus usgenus Ha STIHL.

A NPEOYNPEXAEHUE

MpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKN YKa3aHUA 3a 6€30nacHOCT,
MHCTPYKLUW, UIIOCTPALMKN U TEXHNYECKU AAHHU, C KOUTO €
obopyaBaH enekTpoMHCTpymeHTa. BesikakBu nponycku npu
cnasBaHeTOo Ha UHCTPYKLUMUTE No-Aony Morat ga npuunHAaT
enekTpuYeckn yaap, noxap U/vnm Texkn HapaHaBaHus.
CbxpaHsiBalTe ykasaHusATa U MHCTPYKLMUTE 3a
6e30nacHOCT Ha CUrypHO MACTO 3a No-HaTaTblUHA
ynoTpeba.

316

22 O6wWm ykasaHusa 3a 6€30MacHOCT 3a eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH

[MoHATMETO "eneKTPONHCTPYMEHT", M3NON3BaHO Npu
yka3aHusaTa 3a 6e3onacHoOCT ce oTHacs 3a
€NEeKTPOMHCTPYMEHTU, 3a4BUXBAHN C TOK OT
ernekTpuyeckaTta mpexa (c kaben 3a enekTpuyecko
3axpaHBaHe OT MpexaTta) 1 3a eNeKTPOUHCTPYMEHTH,
3a[lBUXXBaHU C akymynaTopHa 6atepus (6e3 kaben 3a
eNeKTPNYEeCcKo 3axpaHBaHe OT Mpexara).

22.2 be3onacHOCT Ha paboTHOTO MSICTO

a)MNogpbpxarite paboTHOTO MACTO (paiioHa Ha paboTa)
BMHaru 4yncTo u aobpe ocseteHo. Bespeave unm
HeocBeTeHU paboTHM MecTa moraT Aa gosenaT o
3nononyka.

b)He paboTeTe ¢ enekTPOMHCTPYMeHTA B 3acTpalleHa oT
eKcnrosus cpega, B KOATO ce HamupaT Bb3nnaMeHsiemMu
ce TeYHOCTH, rasoBe Unm 3ananum npax.
EnekTponHcTpymeHTUTEe 06pasyBaTt UCKPM, KOUTO morat
[la Bb3nnameHsT npaxa unm nanapeHusTa.

c) Mo Bpeme Ha n3non3BaHeTO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTa A0
Hero He 6uBa pga ce pobnuxasart geua v gpyrm niuya —
OpbXTe Tesn Haganeu. [py oTKNOHsIBaHe Ha BHUMaHUETO
MoXeTe Aa 3rybuTte KOHTPONn BbPXy anapara.

22.3 Enektpu4ecka 6eaonacHocT

a)lLllencenbT 3a Bpb3ka Ha enekTpuYecKUs MUHCTPYMEHT C
MpexaTa TpsibBa Aa CbOTBETCTBA Ha KOHTaKTa.
LLlencenbT He 6MBa Aa ce NPOMEHs No KakbBTO U Aa 6uno
Ha4umH. Hukora He nanonaBaiTe aganTopHU LWencenu
3aeHO CbC 3a3eMeHU eNeKTPNYECKN UHCTPYMEHTMH.
HenpomeHeHMTe wencenn n CbOTBETCTBALLNTE KOHTAKTU
HamansBaT puUcka OT eNeKTPUYECKM TOKOB yaap.

b) N3bareaiiTe kOHTaKTa Ha KakBaTo U fa e 4acT OT TANoTO
Bu cbc 3a3emeHn NOBLPXHOCTU KaTo Te3U Ha TpbLOK,
oTONNUTENHM Tena (paguaTopu), ENEKTPUYECKU NEYKN U
xnagunHugmn. Ako TanoTto Bu e 3azemeHo, cbliecTByBa
NOBULLEH PUCK OT yaap C eneKTPrUYeckn ToK.

c) MaseTe enekTpu4eCcKkUTEe MHCTPYMEHTU OT ObXA UK
Bnara. [poHUKBaHETO Ha BOAA B €NEKTPUYECKUS
WHCTPYMEHT BOAM OO0 MOBULLEH PUCK OT yaap ¢
€J1eKTPNYECKN TOK.

0458-703-9821-D



22 O6LWYM yKa3aHUs 3a Ge30MacHOCT 3a eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH

d)He usnonssaiite HelenecbobpasHO NPOBOAHMKA KaTo
Hanpumep 3a HOCEHEe UNY 3aKkayaHe Ha eneKkTPUYecKus
WHCTPYMEHT, UMK 3a U3TErJIsiHE Ha Lencena oT KoHTakTa.
Ma3eTe npoBoAgHUKa OT HarpsABaHe, Macro, ocTpu prbose
UNW OT ABUXKELLIUTE ce YacTu Ha anapata. [oBpegeHuTe
Wnu 3anneTeHn /ycykaHn NpoBOAHNULM BOSAT 40 NOBULLEH
pVCK OT yAap C eNneKTpPUYeckn Tok.

€)Ako paboTuTe C eNneKTpUYecKUss UHCTPYMEHT Ha OTKPUTO,
M3nonseainTe camMo yaAbIDKUTENHN Kabenu, KOMTo ca
nogxogsilwy 3a pabora HaBbH. YnotpebaTta Ha
yOobIpkuTeneH kaben, KOMTo e nogxoasul 3a pabora
HaBbH, HamMansBa pucka OT eneKkTpuYecku TOKOB yaap.

f) Ako He moxe fa ce naberHe pabortaTta ¢ enekTpuyeckus
MHCTPYMEHT BbB BnaxHa /Mokpa cpega, Tpsibsa aa
u3nonspaTe 3alUTeH NpeKkbcBayd ¢ audepeHynanHa
3awuTa cpelly HeJonyCTUM YTEYEH TOK. YnoTpebaTa Ha
3allUTHMA NpekbcBaY ¢ AndepeHumnarnta sawura cpeLyy
HeaonyctuMma ytedyeH ToK HamMarnsaea pucka ot
eneKkTpUYEeCKn TOKOB yaap.

22.4 be30nacHOCT Ha xopa

a)bbaeTe npeanasnuen, BHMMaBaiiTe kakBo npaBuTe U
M3BBbPLUBaTE C pa3yM paboTaTa C eneKTpUYECKus
MHCTPYMEHT. Hukora He nanonsasanTe enekTpuyeckns
MHCTPYMEHT, ako CTe YMOpPEHU UM ce HamupaTte nop,
BIIUSIHAETO Ha HAPKOTULW, arnkoXoN UK MeauKaMeHTHU.
Hopu n camo eguH MuUr Ha HeEBHMMaHWe npu ynoTpebaTa
Ha enekTpUYecKkns MHCTPYMEHT MOXe Aa fosene Ao
CEPUO3HN HapaHsiBaHMsI.

b) HoceTte nuuyHO npeana3Ho o6opyaBaHe n BUHAru
npeanasHn oyuna. HoceHeTo Ha NMYHO NpeanasHo
obopyABaHe KaTo Npaxo3aliMTHa Macka, 3aLMTHU OBYBKM
C npegnassallm OT xfTb3raHe NnogmeTKu ¢ rpavidepn,
npegnasHa kacka unu aHTudoHu 3a 3awnTa Ha cnyxa,
cnopepj Bnaa v HaunHa Ha N3non3BaHe Ha efnlekTpPUYecKns
WHCTPYMEHT, HamarsiBa pucka oT HapaHsiBaHUS.

c) U3bsreaiiTe HEBOMHO NyCkaHe Ha MallnHaTa B AeiCTBME.
O6es3aTenHo npoBepeTe, 3a Aa CTe CUrypHH, 4ye
€NEeKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT € U3KIIYEH, Npeau aa ro
BKINIOYMTE KbM MpexaTta 3a efleKTpM4ecko 3axpaHBaHe
u/vnu KbM akymynatopHara 6aTtepwms, npegu ga ro

0458-703-9821-D
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XBaHeTe UNW HocuTe. AKo Mo BpeMe Ha NpeHacsiHe Ha
€NeKTPUYECKNA UHCTPYMEHT AbPXKUTE NPbCTa CU Ha
NnpeBkoYBaTENs UMM ako CBbpXKeTe anapaTa BbB
BKITIOYEHO CbCTOSIHUE KbM MpexaTa 3a eNeKkTpU4ecko
3axpaHBaHe, TOBa MOXe fa AoBefe A0 3MOoMonykKu.

d)MNpegu ga BKkNOUYMTE ENEKTPUHECKNS UHCTPYMEHT,

OTCTpaHeTe BCUYKM NpucnocobneHus 3a HacTpoika unu
raeyHu KniovoBe. AKO B HSIKOSt BbPTSILLA Ce YacT Ha
anaparta ce Hamvpa UHCTPYMEHT UK KIToY, ToBa MOXe Aa
fosefe [0 HapaHsABaHUs.

e) N3bsareaiiTe Heobu4yaliHM NOMNOXEHUs Ha TANOTO.

puxeTe ce BUHaruM fa saemare curypHa un ctabunHa
CTOWKa U nogabpXxantTe paBHOBECUETO CU MO BCSKO
Bpeme. o To31 HauuH MoxXeTe Aa KOHTponuparte
€J1eKTPNYECKNUA MHCTPYMEHT B HEOYaKBaHM CUTyalun.

f) HoceTte noaxopsiwo o6nekno. He HoceTe Wnpoku gpexu,

HUTO YKpalleHus. MaseTe Kocute cu n obneknoTo
Haganed ot BbpTALUUTEe ce YaCcTu Ha anaparTta. CsobogHo
nagawnuTte gpexu, yKkpalleHuaTa nnu ogbnrute Kocu morat
Oa Cce 3aKadaT BbB BbpPTAWNTE Ce YaCTu Ha anaparta.

g)Ako morat Aa 6bgaT MOHTMPaAHM YCTPOCTBA 3a

NpaxocMy4YeHe unu yrnassiHe Ha npax, Te Tpsibsa aa ce
CBBbpXaT U MPaBuWITHO Aa ce u3non3ear. anonasaHeTo Ha
npaxocMyKaHe MOXe Aa Hamanu OfncHOCTUTE, MPUYUHEHN
OT 3anpatuaBaHe.

h) He nposiBsiBaiiTe HEGpPEXXHOCT NO OTHOLIEHNE HA

6esonacHocTTa 1 He NnpeHebpersaiiTe NpasunaTa 3a
TexHu4Yecka 6e3onacHOCT, 4OpY aKo crief; MHOrokpaTHa
ynoTpe6a Ha eneKkTpu4ecknss UHCTPYMEHT BEYE ro
nosHaeate go6pe. HebpexHoTo noBeAeHMe Moxe 3a
GpoeHn YacTu OT cekyHaaTa aa AoBeae A0 TEXKM
HapaHaBaHuS.
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22.5 W3nonssaHe 1 GpaBeHe C enekTpuyeckus
WHCTPYMEHT

a)He npeTtoBapeaiiTe anaparta. [Mpu paboTa usnonssavite
npegHasHayYeHus 3a ToBa eNneKTpUYECKM MHCTPYMeEHT. C
noaxoAsLmns enekTpudeckn MHCTPYMEHT ce paboTu no-
pobpe n no-curypHo (6esonacHo) B AageHnsa o6xBaT Ha
MOLLIHOCT.

b) He nanonaBsaiite enekrpu4eckust UHCTPYMEHT, aKko
npeBKnoYBaTenAT My € gedeKTeH. AKO eneKkTPU4ecKnsT

MHCTPYMEHT HE MOXXe BeYe ja Ce BKIio4YBa UM U3KIOYBa,

TOVi € onaceH v TpsibBa Aa ce peMoHTUpa.

c) BuHaru ussaxpaiite wencena oT KOHTakTa n/unu
OTCTpaHsiBaiTe CMeHsieMaTa akyMynaTopHa 6atepus
npeau aa npeanpvemMaTe HacTPOWMKY NO anaparta, npeau
Aa CMeHsTe YacTuTe Ha paboTHUS UHCTPYMEHT uUnu
OCTaBATE €NEeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT Ha CbXpaHeHHe.
Tasu npegnasHa Msipka npefoTBpaTsiBa HEBOMHO
3a4€eiCTBaHe Ha eNeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT.

d) CbxpaHsBaiTe eneKkTpudeckust UHCTPYMEHT, KOMTO He ce
nonseaT B MOMeHTa, faney oT AoCTbN Ha aeua. He
no3BonsBaiTe anapaTbT Aa ce M3non3sa oT fnLa, KOUTo
He ca 3anosHaTh Noapo6HO C Hero UNu He ca npoyeny
Te3N UHCTPYKUMKN. ENeKTpUYEeCcKUTTE MHCTPYMEHTH ca
onacHu, ako ce M3rnonssaTt OT HEOMUTHM Nuua.

e)MNopabpxanTe rpuxIMBO ENeKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTU U
npuHagnexHoctute. KoHTponupaiite peAoBHO Aanu
OBUXeLMTe Ce YacTu ca B U3NPaBHOCT U Aanu He
3askgart, Aany HaMa cYyneHu 4acTi Unu YacTu, KOUTo ca
Taka noBpedeHu, Ye Aa npeyat Ha dyHKUUsATa Ha
€neKTpu4ecknsi MHCTpyMeHT. [laBaiiTe 3a peMOHT
noBpeaeHuTe 4actTu npeau aa uanonssare
€NeKTPUYECKnsi UHCTPYMeHT. MHoro 3rnononyku ce
NPUYNHABAT OT JIOWO nogAbpXXaHU eNnekTpnyecku
WHCTPYMEHTMU.

=)
=

MoppbprkaiiTe enekTPUYECcKMTE UHCTPYMEHTU BUHArU
OCTPU M YMCTU. [PUXKIMBO NOAOBPXKAHUTE PEXELLN
MHCTPYMEHTU C OCTpU pexeLum pbGooBe ce 3aknelysaTt
(3askpaT) no-marnko u ce ynpaBnsiBaT No-necHo.

g) 3nonsBaiiTe enekTpuYeckns MHCTPYMeHT, paboTHuA
WMHCTPYMEHT, paboTHUTE MHCTPYMEHTU W NP. CbrNacHo
NoCOYEHUTE TYK MHCTPYKUuK. Mpu ToBa cvbnioaasaiite
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ycrnoeusiTa Ha paboTa 1 u3BbplUBaHaTa AelHOCT.
MN3nonseaHeTo Ha eneKkTpUYecKnTe MHCTPYMEHTH 3a
APYrv OCBEH NpeABUAeHUTE 3a TAX Lenn 1 NPUNoXeHus,
MOXe [Ja goBede OO0 OMNacHU CuTyauuu.

h) MopapabpxaiTe pbKOXBATKUTE U NOBbPXHOCTUTE HA
pPbKOXBaTKUTE B CYXO, YUCTO CbCTOSAAHME, HE3AMBPCEHU C
Macno U MasHUHU. Xb3raBmuTe PbKOXBATKN U
NOBBPXHOCTU HA PBbKOXBATKNTE HE NO3BONIABAT ctabunHo
06cnyXBaHe U KOHTPON Ha eNeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT B
HenpeaBUAEHN CUTyaL .

22.6 W3nonseaHe v TpeTMpaHe Ha akyMynaTopHus
WHCTPYMEHT

a) 3apexpaiiTe akyMynaTopHuTe 6atepum camo Che
3apsigHUTE YCTPOIICTBA, KOMTO Ca NPenopbYaHu OT
npouasoguTens. 3a 3apagHoO YCTPOWCTBO, KOETO e
NoAXOASALLO 3a ONpeaeneH Bua akymynatopHu 6atepuu
CblllecTBYBa OMAcHOCT OT MoXap, ako TO Ce U3MonaBa C
APYrv akymynaTtopHu 6atepum.

b) NanonsBaiiTe B eneKkTpuyeckuTe UHCTPYMEHTU camo
npaHasHauYeHuTe 3a ToBa 6aTepumn (akymynatopm).
M3non3saHeTo Ha apyru 6atepun (akymynatopu) Moxe
Aa gosefe 00 HapaHsBaHUS M ONAcHOCT OT noxap.

c) Ako 6aTepusiTa (aKymynaTopbT) He ce U3nonsea, TS
TpsAOBa Aa ce AbpXu Aaney OT KnaMepu, MOHETH,
KIMo4oBe, MMPOHU, BUHTOBE UIIU APYTU Maslku MeTanHu
npeameTH, KOMTO Guxa Mornv ga npeausBukaTt
CbeAMHsABaHe Ha KbCO Ha KOHTaKTUTe. Kbco cbeauHeHune
MeXay KOHTaKkTuTe Ha GaTepusaTa (akymynaTopa) Moxe Aa
NPUYUHUN U3rapaHna Uim OrbH.

d)Mpwu norpelwHo nsnonseaHe, ot 6aTtepusta

(akymynaTtopa) MOxe Aa n3teye akymynaTopHa TE4YHOCT.
MN3bsareaiiTe KOHTaKT ¢ Te4HocTTa. [py cny4YaeH KOHTaKT ¢
TeYHOCTTa CbOTBETHOTO MSICTO ia ce NpoMue ¢ Boaa. AKo
TEYHOCTTa nonagHe B ounTe, TpsabBa fa ce noTbpcu
nekap. Matuyaiyarta akymynatopHa TEYHOCT Moxe Aa
NPUYNUHU Opa3HEHE UMK n3rapdaHe Ha KoXaTta.
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e)He usnon3aBsaiite noBpeaeHy UM NpoOMeHeHU
akymynaTtopHu 6aTtepun. MoBpeaeHUTE UK TPOMEHEHUTE
akymynaTopHu 6atepuv morat Aa uMmat HernpeaBuaeHO
noesefeHuWe v Taka Aa Aoseaart 4o noxap, eKCrnosus unm
[a npeamnsBuKaT onacHOCT OT HapaHsIBaHe.

f) He nognaraiite akymynatopHata 6arepus Ha
Bb3AEeCTBMETO Ha OrbH UM BUCOKU TemnepaTypu.
OTkpuTUAT orvH unn Temnepatypu Hag 130 °C (265 °F)
Morar Aa npeAmn3BuKaT ekcnnosus.

g) Cna3BaiiTe BCUYKUTE UHCTPYKLUN 33 3apexaaHe U HuKora
He 3apexpaaiTe akymynaTopHarta Gatepus unu
aKyMynaTOpHUSi UHCTPYMEHT M3BbH NOCOYEHNA B
PtkoBOACTBOTO 3a eKkcrioarauusi TemnepatypeH
AnanasoH. HenpaBunHoTo 3apexgaHe unu sapexaaHe
M3BBH JOMYCTUMMUA TeMNepaTypeH Anana3oH Moxe Aa
paspyluy akymynatopHata 6atepus u aa ysenuyu
onacHocTTa OT noxap.

22.7 CepBus

a)[aBsaiite Bawms enekrpmy4eckn MUHCTPYMEHT 32 PEMOHT
caMo npv kBanuduumupaH u cneuynanMsmpaH nepcoHan u
camo C OpUruHasnHu pesepBHU YacTu. [1o TO3n HauYuH ce
ocurypsiea cnasaHeTo Ha 6e3onacHocTTa Ha anapara.

b)Hukora He npaBeTe NoAdpbLXKa Ha NoBpeaeHn
akymynatopHu 6atepun. Bcuykn geiHocTy no
noaapwbXxkaTa Ha akymynatopHute 6atepum Tpabea ga ce
N3BBbPLUBAT CaMO OT NPOM3BOAUTENS UM OT OTOPU3UPAHN
cepBu3HU paboTUnNHULM.

22.8 YkasaHus 3a 6e3onacHOCT npu pabota ¢
HOXWLM 3a NOAPSA3BaHEe Ha XUB NneT

— MaseTe BCUYKM YacTn HA TANOTO CU Haganed ot
pexewuTe HoxoBe. [NMpu gBMKeLWwM ce pexeLLn HOXXOBE He
ce onuTBalTe Aa oTCTpaHsABaTe HapA3aH maTtepuan unu
Aa ObpXWUTe matepuana, KOMTo e NOASIoKEH Ha ps3aHe.
OTcTpaHsBaliTe 3acegHanus HapsisaaH MaTepuan camo
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npu U3KNK4YeH anapart. ,D,Opl/l n camMo eanH MuUr Ha
HEeBHUMaHWe npu yn0Tpe6aTa Ha HOXWNUNTE 3a XUB NneT
MOXe Oa aosege A0 CePUO3HUN HapaHABaAHUA.

MpeHacsiiTe Ha pbka HOXULMTE 3@ XXMB MNET KaTo rm
ObpXUTE 3a ApbXKKaTa U NPV HEMOABWXKHM pexeLum
HoxoBe. [Npu TpaHcnopTUpaHe unu cbxpaHsiBaHe Ha
HOXULIMTE 32 XKMB NIeT BUHarn nocrasamnTe npanasHUa UM
Kanbg /nokputue. BHMmaTenHoTo 6opaBeHe ¢ anapaTa
npefoTBpaTsBa ONacHOCTTa OT HapaHsiBaHe C pexeLuus
HOX.

OpbXKTe enekTpuyeckus MHCTPYMEHT 3a U30NIMpaHUTe
NOBbPXHOCTU 3a XBaLLaHe, Thi KaTO PEXELLUAT HOX MOXKE
[a Bnese B AONUP CbC CKPUTU eNEKTPUYECKH
NpoBOAHUUN. KOHTAKTBT Ha pexeLunst HOX C NPOBOAHMUK,
Mo KOMTO Teye enieKTpUYECcKM TOK MOXe Aa NocTasu nog
HanpexeHne meTanHuTe YacTu Ha anaparta v ga
npeaunsBuka yaap oT eneKkTpUu4eckn Tok.
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